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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2019/593 HATAROZATA
(2019. éprilis 8.)

az EU-LAC Nemzetkoézi Alapitviny létrehozdsirdl sz6l6 megéllapoddsnak az Eurépai Unid nevé-
ben t6rténd megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Uniérél sz6l6 szerz&désre és kiilonosen annak 37. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szolo szerzdésre és kiilonosen annak 209. cikke (2) bekezdésére és 212. cikke
(1) bekezdésére, osszefiiggésben a 218. cikke (6) bekezdése mdsodik albekezdésének a) pontjaval és a 218. cikke
(8) bekezdésének mdsodik albekezdésével,

tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére ('),
mivel:

(1) Az (EU) 2016/1873 tandcsi hatdrozatnak (*) megfeleléen 2016. okt6ber 25-én aldirtdk az EU-LAC Nemzetkozi
Alapitvany létrehozdsardl sz6l6 megdllapodast (a tovdbbiakban: a megéllapodas), figyelemmel annak egy késdbbi
idépontban torténs megkotésére.

(2) A megallapodds nemzetkozi kozjog szerinti jogi személyiséggel rendelkezd nemzetkozi szervezetként hozza létre
az EU-LAC Alapitvanyt.

(3) Az EU-LAC Alapitvany keretén beliili tevékenységek tekintetében az Unidnak és tagdllamainak a szerzddéseknek
és a lojalis egyuittmiikodés elvének megfelel6en egyeztetniiik kell dllaspontjaikat.

(4) A megéllapodést jova kell hagyni,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az EU-LAC Nemzetkozi Alapitvany 1étrehozdsdrdl sz6l6 megallapoddst a Tandcs az Unié nevében jévahagyja.

A megallapodas szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elndke kijeloli az(oka)t a személy(eke)t, aki(k) jogosult(ak) a megillapodds 24. cikkében meghatirozott
megerGsit6 okiratnak az Unid nevében torténd letétbe helyezésére.

(") 2017. oktober 4-i egyetértés (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).
(*) A Tandcs (EU) 2016/1873 hatdrozata (2016. okt6ber 10.) az EU-LAC Nemzetkdzi Alapitvany létrehozdsirdl sz616 megéllapoddsnak az
Eurépai Umo nevében torténd alalrasarol (HLL 288.,2016.10.22., 1. 0.).
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3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2019. dprilis 8-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
F. MOGHERINI
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AZ EU-LAC NEMZETKOZI ALAPITVANY LETREHOZASAROL SZOLO MEGALLAPODAS

A megiéllapodds Felei:

EMLEKEZTETVE a Latin-Amerika és a Karib-térség (a tovdbbiakban: LAC), valamint az Eurdpai Uni6 (EU) kozott 1999
juniusdban a Rio de Janeir6-i cstcstaldlkozo keretében létrejott stratégiai partnerségre,

SZEM ELOTT TARTVA a LAC és az EU dllam-, illetve kormdnyfSinek kezdeményezését, amelyet a Limdban (Perui
Koztdrsasdg) megtartott 6todik EU-LAC cstcstaldlkozoén fogadtak el 2008. mdjus 16-dn,

EMLEKEZTETVE az EU és a LAC dllam-, illetve kormanyfinek, az Eurépai Tandcs elnokének, valamint a Bizottsdg
elnokének 2010. mdjus 18-4n Madridban (Spanyolorszdg), a hatodik EU-LAC csticstaldlkozon elfogadott, az EU-LAC
Alapitvany létrehozasdrél sz6l6 hatdrozatdra,

EMLEKEZTETVE a 2011-ben a Németorszdgi Szdvetségi Koztdrsasdgban létrehozott dtmeneti alapitvdnyra, amely befejezi
tevékenységét és feloszlik, amikor az EU-LAC Alapitvany nemzetkozi alapité megéllapoddsa hatilyba Iép,

MEGEROSITVE annak szitkségességét, hogy létre kell hozni egy, a nemzetkozi kozjog hatdlya ald tartozo, kormanykozi
természeti nemzetkozi szervezetet ,az EU-LAC Alapitviny nemzetkozi alapité megallapoddsa altal, amely a madridi
VI. EU-LAC csucstaldlkozé sordn megtartott miniszteri taldlkozén elfogadott megbizason alapul,” amely hozzdjarul
a Latin-Amerika és a Karib-térség, valamint az EU és az uni6s tagdllamok kozott fenndllé kotelékek megerdsitéséhez,

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
cél

(1) E megdllapodas 1étrehozza az EU-LAC Nemzetkozi Alapitvanyt (a tovdbbiakban: az Alapitviny vagy az EU-LAC
Alapitvany).

(2) Ez a megillapodds meghatdrozza az Alapitvany céljait, valamint rogziti a tevékenységére, szerkezetére és
miikodésére vonatkozo dltaldnos szabdlyokat és irdnymutatdsokat.

2. cikk
Az Alapitviny jellege és székhelye

(1) Az EU-LAC Alapitviny a nemzetkozi koézjog szabilyaival Osszhangban létrehozott kormdnykozi jelleg
nemzetkozi szervezet. Az Alapitviny az EU és az uniés tagdllamok, valamint a Latin-amerikai és Karibi Allamok
Kozossége (CELAC) kozotti biregiondlis partnerség megerdsitésére osszpontosit.

(2) Az EU-LAC Alapitvany székhelye Hamburg Szabad Hanzavaros (Németorszagi Szovetségi Koztdrsasag).

3. cikk
Az Alapitviny tagjai

(1) A latin-amerikai és karibi dllamok, az unids tagdllamok, valamint az EU, miutdn bels§ jogi eljardsaik szerint kinyil-
vénitottdk arra vonatkozé egyetértésiiket, hogy e megdllapoddst magukra nézve kotelezdnek ismerik el, az EU-LAC
Alapitvany kizarolagos tagjaiva vélnak.

(2) Az EU-LAC Alapitvanyban val6 részvétel nyitva all a Latin-amerikai és Karibi Allamok Kozossége (CELAC) el6tt is.
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4. cikk
Jogi személyiség

(1) Az EU-LAC Alapitviany nemzetkozi jogi személyiséggel és szitkséges jogképességgel rendelkezik ahhoz, hogy
célkitiizéseit és tevékenységeit minden tagjdnak teriiletén azok hazai jogdval 6sszhangban megval6sitsa.

(2) Az Alapitviny szerz6dések megkotésére, ingd és ingatlan vagyon szerzésére és elidegenitésére, valamint bir6sdgi
eljdrdsok meginditdsara is jogosult.

5. cikk
Az Alapitviny céljai

(1) Az EU-LAC Alapitvany:

a) el6segiti a CELAC-EU biregiondlis partnerségi folyamat megerésitését a civil tdrsadalom és mds tdrsadalmi szereplSk
részvétele és hozzdjaruldsa révén;

b) osztonzi a két régid kozotti tovabbi kolcsonds megismerést és megértést;
¢) javitja a két régionak, valamint magdnak a biregionalis partnerségnek a kolcsonos lathatdsagat.
(2) Az EU-LAC Alapitvdny mindenekel6tt:

oz

a) el6mozditja és koordindlja a biregiondlis kapcsolatokat elGsegité eredménykozpontii tevékenységeket, amelyek célja
a CELAC-EU csucstaldlkozokon megéllapitott prioritdsok végrehajtdsa;

b) kutatds és tanulmdnyok Osztonzése révén el6mozditja az el@bbiekben emlitett prioritdsok végrehajtisira irdnyuld
kozos stratégiakrol sz016 eszmecserét;

c) el6segiti az eredményes cseréket és Uj hdl6zatépitési alkalmakat teremt a civil tdrsadalom és a tobbi tdrsadalmi
szerepld korében.

6. cikk
A tevékenységek kritériumai

(1) Az e megéllapodés 5. cikkében meghatdrozott célkitiizések elérése érdekében az EU-LAC Alapitvany:

a) tevékenysége az dllam-, illetve kormdnyf6k szintjén a csicstaldlkozokon targyalt prioritdsokon és témakon alapul,
a biregiondlis kapcsolat megerdsitése érdekében meghatdrozott sziikségletekre Gsszpontositva;

b) tevékenységeinek keretén beliil és a lehetséges mértékben bevonja a civil tirsadalmat és mds tirsadalmi szerepléket,
példaul akadémiai intézményeket, amelyek véleményét nem kotelezS alapon veszi figyelembe. E célbdl minden tag

Py

meghatdrozhat a biregiondlis parbeszéd nemzeti szinten torténd megerdsitésén dolgozd megfelel§ intézményeket és
szervezeteket;

¢) hozzdadott értéket nydjt a meglévs kezdeményezésekhez;
d) lathatésdgot biztosit a partnerség szamdra, kiilonosen a multiplikdtorhatdssal biré tevékenységekre Gsszpontositva.

(2)  Tevékenységek kezdeményezésekor vagy az azokban val6 részvétel sordn az EU-LAC Alapitvany kezdeményezé,
dinamikus és eredménykozpontd megkozelitést érvényesit.

7. cikk
Az Alapitviny tevékenységei

(1) Az 5. cikkben meghatdrozott célkitlizések elérése érdekében az EU-LAC Alapitvany egyebek kozott az aldbbi
tevékenységeket véllalja:

a) Osztonzi a vitdt szemindriumok, konferencidk, mahelytaldlkozok, vitacsoportok, tanfolyamok, kidllitasok, kiadvanyok,
bemutatdk, szakmai képzés, a bevdlt mddszerek és kiilonleges szaktudas cseréje révén;

b) el6mozditja és tdmogatja a CELAC-EU csucstalilkozokon tdrgyalt témdkhoz, valamint a CELAC-EU vezet§
tisztviseldi iiléseinek prioritdsaihoz kapcsol6dé eseményeket;
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c) biregiondlis figyelemfelhivd programokat és kezdeményezéseket hoz létre, ideértve a meghatdrozott prioritdsi
teriileteken folytatott cseréket is;

d) 6sztonzi a mindkét régié dltal azonositott problémdk tanulményozdsdt;

e) kihaszndlja az 0j kapcsolatteremtési lehetGségeket és alkalmat is teremt ilyenekre, kiilonos tekintettel azokra
a személyekre vagy intézményekre, akik nem ismerik a CELAC-EU biregiondlis partnerséget;

f) internetes platformot és/vagy elektronikus kiadvanyt hoz létre.

(2) Az EU-LAC Alapitvany koz- és magdanszervezetekkel, unids intézményekkel, nemzetkozi és regionalis intézmé-
nyekkel, latin-amerikai és karib-térségi allamokkal, valamint uniés tagallamokkal tarsulva indithat kezdeményezéseket.

8. cikk
Az Alapitviny szervezeti felépitése
Az EU-LAC Alapitvanyt az alabbiak alkotjdk:
a) a Kormdnyzétanics;
b) az elnok; tovdbbd

c) az tgyvezet§ igazgato.

9. cikk
Kormdnyzdtanics

(1) A Kormdnyzdtandcs az EU-LAC Alapitviny tagjainak képviselSibdl all. Vezetd tisztvisel6k szintjén iilésezik, és
adott esetben — a CELAC-EU csticstaldlkozok alkalmdval — a kiiliigyminiszterek szintjén.

(2) A Latin-amerikai és Karibi Allamok Kozosségét (CELAC) a Kormdnyzétandcsban a soros elnokség képviseli, az
érintett orszdg nemzeti mindségében torténd részvételének sérelme nélkiil.

(3) Az Euro-Latin-amerikai Parlamenti Kozgyilés (Eurolat) Végrehajté Bizottsaga felkérést kap, hogy régiénként
jeloljon ki egy képvisel6t a Kormdnyzdtandcs megfigyelGjeként.

(4) Az afrikai, karibi és csendes-6cedni (AKCS)-EU Kozos Parlamenti Kozgytilés felkérést kap, hogy jeloljon ki egy
képvisel6t az EU-bol, és egy képvisel6t a Karibi térségbdl a Kormanyzétandcs megfigyelSjeként.

10. cikk
A Korményzotandcs elndksége

A Kormdnyzdtandcsot két elnok vezeti, az egyik az EU, a mdsik pedig a latin-amerikai és karibi dllamok képvisel6je.

11. cikk
A Korményzoétandcs hatdskore

Az EU-LAC Alapitvany Kormédnyzdtandcsa az aldbbi hatdskoroket gyakorolja:

a) kinevezi az Alapitviny elnokét és tigyvezets igazgatdjat;

b) elfogadja az Alapitviny munkdjdnak dltalinos irdnymutatdsait és meghatdrozza mikodési prioritdsait és eljardsi
szabalyzatat, valamint az atlathatosag és elszdmoltathatdsdg garantdldsat célzé6 megfelel§ intézkedéseket, kiilonds
tekintettel a kiils6 finanszirozasra;

c) jovahagyja a székhely-megallapodds megkotését, valamint barmilyen egyéb olyan megéllapodds megkotését, amelyet
az Alapitvany a latin-amerikai és karibi dllamokkal és az unids tagallamokkal kothet a kivaltsigokrdl és mentessé-
gekrdl;

d) elfogadja a koltségvetést és a személyzeti szabdlyzatot az iigyvezetd igazgatd javaslata alapjan;

e) jovdhagyja az Alapitviny szervezeti felépitésének modositdsait az iigyvezetS igazgaté javaslata alapjan;
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f) elfogadja a tobbéves munkaprogramot, ideértve a tobbéves (elvben négyéves idGtartamra sz616) elGzetes koltség-
vetést, az iigyvezets igazgaté dltal benyjtott tervezet alapjn;

g) elfogadja az éves munkaprogramot, ezen belill a kovetkezd évre vonatkozd projekteket és tevékenységeket az
tigyvezetd igazgaté dltal benyujtott tervezet alapjan és a tobbéves munkaprogram keretén beliil;

h) elfogadja a kovetkezd pénziigyi évre vonatkozé éves koltségvetést;

i) jovdhagyja az Alapitviny projektjeinek nyomon kovetésére és ellenSrzésére, valamint az azokrdl vald jelentéstételre
vonatkozé kritériumokat;

j) elfogadja az el6z8 évre vonatkozd éves jelentést és pénziigyi kimutatdsokat;
k) irdnymutatdssal és tandcsaddssal szolgdl az elnok és az tigyvezets igazgatd részére;
) e megéllapodds mddositdsdra vonatkozd javaslatokat tesz a Feleknek;

m) értékeli az Alapitviny tevékenységének alakuldsit és intézkedik az {igyvezetd igazgat6 éltal benyujtott jelentések
alapjéan;

n) rendezi a Felek kozott az e megdllapodds és moédositdsainak értelmezésével vagy alkalmazdsival kapcsolatban
esetlegesen felmeriil§ vitdkat;

0) visszavonja az elnok ésfvagy az tigyvezetd igazgatd kinevezését;
p) jovahagyja a stratégiai partnerségek létrehozdsat;

q) jovdhagyja a 15. cikk (4) bekezdésének i) pontjdval dsszhangban trgyalt barmilyen jogi eszkoz vagy megallapodds
megkotését.

12. cikk
A Korményzétandcs iilései

(1) A Kormanyzétanacs évente két rendes uilést tart. Ezek az iilések egybeesnek a CELAC-EU vezet$ tisztviselGinek
tléseivel.

(2) A Kormdnyzotandcs rendkiviili tilést tart az egyik elnok vagy az ligyvezetS igazgatd utasitdsira, vagy a tagjai
legaldbb harmadanak kérésére.

(3) A Kormanyzoétandcs titkari funkcidit az Alapitvany ligyvezet8 igazgatdjanak feliigyelete mellett kell elldtni.

13. cikk
A Kormidnyzdétandcs dontéshozatala

A Korményzétandcs minden egyes régiobdl szdrmazé tagjainak tobb mint fele jelenlétében hozza dontéseit.
A dontéseket a jelen 1év6 tagok konszenzusa alapjin hozzdk meg.

14. cikk
Az Alapitviny elnoke

(1) A Kormdnyzdtandcs az elnokot az EU-LAC Alapitvany tagjai dltal benyujtott jeloltek koziil vélasztja ki. Az elnok
kinevezése négy évre szdl, és egyszer megujithatd.

(2) Az elnok Latin-Amerikdban és a Karib-térségben, valamint az Eurépai Uniéban egyardnt jol ismert, nagy
tiszteletnek 6rvendd személyiség. Az elnok megbizatdsat onkéntes alapon latja el, de joga van barmilyen sziikséges és
megfelelGen igazolt kiadds megtéritésére.

(3) Az elnoki hivatalt véltakozva tolti be uniés tagallam dllampolgdra, valamint latin-amerikai vagy karibi dllam
allampolgdra. Amennyiben a kinevezett elnok unids tagallambdl jon, a kinevezett iigyvezet igazgaté latin-amerikai vagy
karibi-térségi dllam polgdra, és forditva.

(4) Az elndk a kovetkezd feladatokat latja el:

a) képviseli az Alapitvanyt annak kilkapcsolataiban, ldthaté és reprezentativ szerepet biztosit a latin-amerikai és karibi
llamok, valamint az EU és az unids tagdllamok hatésdgaival és mds partnerekkel kialakitott magas szinti
kapcsolatok révén;
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b) jelentést készit a kiiliigyminiszterek taldlkozoira, mds miniszteri taldlkozokra, a Kormdnyzdtandcs szdmadra és sziikség
szerint mds egyéb fontos taldlkozokra;

c) tandcsot nydjt az ligyvezet§ igazgaténak a Kormdnyzétandcshoz jévdhagydsra beterjesztendd tobbéves és éves
munkaprogram-tervezet, valamint a koltségvetési tervezet elkészitésében;

d) ellatja a Kormdnyzdtandcs altal megéllapitott egyéb feladatokat.

15. cikk
Az Alapitviny iigyvezetd igazgatoja

(1) Az Alapitvanyt az ligyvezetd igazgatd irdnyitja, akit a Kormanyzétanacs az EU-LAC Alapitvany tagjai dltal elSter-
jesztett jeloltek koziil nevez ki, egyszer megujithatd, négyéves hivatali idGszakra.

(2) A Kormanyzoétandcs hatdskorének sérelme nélkill az tigyvezet§ igazgatd egyetlen kormanytdl vagy mds szervtdl
sem kérhet vagy fogadhat el utasitdst.

(3) Az lgyvezetS igazgat6 dijazdsban részesill, és az tigyvezet$ igazgatdi hivatalt véltakozva tolti be unids tagdllam
polgdra, valamint latin-amerikai vagy karibi allam polgdra. Amennyiben a kinevezett iigyvezet§ igazgaté unids
tagallambdl jon, a kinevezett elnok latin-amerikai vagy karibi dllam polgdra, és forditva.

(4) Az uigyvezetd igazgatd az Alapitvany jogi képviselGje és az alabbi feladatokat latja el:

a) elkésziti az Alapitvany tobbéves és éves munkaprogramjit és koltségvetését az elnokkel folytatott konzultdcidt
kovetGen;

b) az Alapitvany célkitlizéseivel 6sszhangban kinevezi és irdnyitja az Alapitviny személyzetét;

) végrehajtja a koltségvetést;

d) id@szakos és éves tevékenységi jelentéseket, valamint pénziigyi kimutatdsokat nydjt be a Korményzétandcsnak
elfogaddsra, atlathaté eljardsok fenntartdsaval, és az Osszes, az Alapitvany altal elvégzett vagy tdmogatott
tevékenységre vonatkozé informéciok megfelel terjesztésével, ezen beliil egy aktualizalt jegyzéket tart fenn a nemzeti
szinten meghatdrozott, valamint az Alapitvany tevékenységében részt vevs intézményekrdl és szervezetekrdl;

e) benytjtja a 18. cikkben emlitett jelentést;

f) el6késziti az uléseket és segiti a Kormdnyzoétanacsot;

g) szitkség esetén konzulticiét folytat a civil tdrsadalom megfelel6 képviselGivel és mds tdrsadalmi szereplSkkel,
nevezetesen azokkal az intézményekkel, amelyeket az EU-LAC Alapitvany tagjai adott esetben kijeloltek, a felmeriil§
kérdéstSl és a konkrét szitkségletektdl fuggben, tdjékoztatva a Kormdnyzétandcsot ezen kapcsolatfelvételek eredmé-

nyeirdl a tovdbbi megfontolds érdekében;

h) konzultdcidkat és tdrgyaldsokat folytat az Alapitvanyt fogadé orszdggal és a megdllapodds tobbi részes Felével az
ezekben az allamokban az Alapitvany rendelkezésére bocsatott létesitmények részleteivel kapcsolatban;

i) tdrgyaldsokat folytat nemzetkozi szervezetekkel, dllamokkal, valamint koz- és magdnintézményekkel az Alapitviny
adminisztrativ, napi miikodésén tdlmutaté kérdéseket érintd, nemzetkozi joghatdssal biré megéllapoddsokrél vagy
jogi eszkozokrdl, miutdn megfelel6en konzultdlt a Kormdnyzoétandccsal és értesitetést kiildott szdmadra az ilyen
targyaldsok megkezdésérdl és virhat6 befejezésérél, valamint rendszeresen konzulticiét folytatott a megéllapodas
vagy jogi eszkoz tartalmdrol, hatdlydrol és valészind kimenetelérdl;

j) jelentést készit a Kormanyzoétandcs részére az Alapitvanyt érintd barmilyen jogi eljardsrol.
16. cikk
Az Alapitvany finanszirozisa

(1) A befizetések onkéntes alapon torténnek, és nem befolydsoljak a Kormdnyzoétandcsban vald részvételt.

(2) Az Alapitvanyt elsGsorban a tagjai finanszirozzdk. A Kormdnyzétandcs — a biregiondlis egyensily tiszteletben
tartdsa mellett — az Alapitvany tevékenységeinek egyéb finanszirozdsi mddjait is mérlegelheti.
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(3)  Kilonleges esetekben, a Kormdnyzoétandcs elGzetes értesitését és az azzal valé konzultdciét kovetden, az
Alapitvany engedélyt kap tovabbi forrdsok elGteremtésére koz- és magdnintézményektsl szarmazé kilsd finanszirozds
révén, ezen belil megrendelésre készill§ jelentések és elemzések készitése révén. Az ilyen forrdsok kizdrdlag az
Alapitvany tevékenységeire hasznalhatok fel.

(4) A Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg sajat koltségére és az Alapitvinyhoz valé pénziigyi hozzdjiruldsa
keretében megfelelGen felszerelt létesitményeket biztosit az Alapitviny részére, valamint biztositja azok fenntartdsat,
koziizemi koltségeit és biztonsdgat.
17. cikk

A szamviteli kimutatdsok ellendrzése és kozzététele
(1) A Kormdnyzodtanacs figgetlen konyvvizsgdlokat nevez ki az Alapitvany konyvelésének ellendrzése érdekében.
(2)  Minden pénziigyi év végén a lehet§ legkordbban, de legkésébb a pénziigyi év vége utdn hat hénappal a tagok
rendelkezésére bocsdtjdk az Alapitviny eszkozeirdl, kotelezettségeirsl, bevételeir§l és kiaddsairdl vezetett, figgetlen
konyvvizsgdlé dltal ellen6rzott szdmviteli kimutatdst, amelyet a Kormdnyzétandcs legkozelebbi iilésén jovahagyds
céljabdl megvizsgal.

(3) Az ellendrzott szamviteli kimutatds és mérleg osszefoglalojat kozzéteszik.

18. cikk
Az Alapitvany értékelése

E megéllapodas hatélybalépésének idSpontjatdl kezdve az iigyvezet§ igazgatd négyévente az Alapitvany tevékenységeirdl
késziilt jelentést nydjt be a Kormdnyzoétandcsnak. A Kormdnyzétandcs dtfogdan értékeli ezeket a tevékenységeket, és
dontést hoz az Alapitvany jovébeli tevékenységére vonatkozdan.

19. cikk

Stratégiai partnerségek

(1) Az Alapitvinynak kezdetben négy stratégiai partnere lesz: Az EU részérdl a franciaorszdgi ,LInstitut des
Amériques” és az olaszorszdgi ,Regione Lombardia”, valamint a latin-amerikai és karibi részr6l a Dominikai Koztdrsa-
sdgban taldlhat6 Globdlis Alapitviny a Demokrdcidért és a Fejlédésért (Global Foundation for Democracy and
Development (FUNGLODE)) és az ENSZ Latin-amerikai és Karib-térségi Gazdasagi Bizottsiga (ECLAC).
(2)  Céljainak megvaldsitdsa érdekében az EU-LAC Alapitvany jovébeli stratégiai partnerségeket hozhat létre mindkét
1égi6bol szarmazé kormanykozi szervezetekkel, dllamokkal, valamint koz- és magdnintézményekkel, mindig tiszteletben
tartva a biregiondlis egyensulyt.

20. cikk

Kivéltsigok és mentességek

(1) Az Alapitvany természetét és jogi személyiségét a 2. és 4. cikk hatdrozza meg.
(2) Az Alapitviny, a Kormanyzétandcs, az elnok, az ligyvezetd igazgatd, a személyzet tagjai és a tagok képviselGinek
statusza, kivéltsdgai és mentességei — feladataik Németorszagi Szovetségi Koztdrsasag teriiletén vald elldtdsa érdekében —
a Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg kormanya és az Alapitvany kozott megkotott székhely-megallapodds hatélya ala
tartoznak.
(3) Az e cikk (2) bekezdésében emlitett, a székhely-megallapodds e megéllapodastdl fiiggetlen.
(4) Az Alapitviny a Kormdnyzétandcs dltal jovdhagyand6 egyéb megdllapoddsokat kothet egy vagy tobb latin-
amerikai és karibi dllammal, valamint uniés tagdllammal az Alapitvny teriilletikon valé megfeleld miikodéséhez

esetlegesen szitkséges kivaltsdgokra és mentességekre vonatkozdan.

(5)  Hivatalos tevékenységi korén belill az Alapitviny, annak eszkozei, bevétele és egyéb vagyona mentes minden
kozvetlen adé aldl. Az Alapitvany nem mentesiil a nyujtott szolgéltatdsokért torténd fizetés all.
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(6) Az Alapitvany tigyvezet§ igazgat6ja és személyzete mentesil az Alapitvany dltal fizetett bérek és dijazdsok
nemzeti addztatdsa alol.

(7) Az Alapitvany személyzetének tagjai az tigyvezetS igazgaté altal kinevezett valamennyi személyzeti tagot jelentik
azon munkatarsak kivételével, akiket a helyszinen toboroznak és 6rabérben fizetnek ki.

21. cikk

Az Alapitviny nyelvei

Az Alapitviny munkanyelvei azok a nyelvek, amelyeket a Latin-Amerika és a Karib-térség, valamint az Eurépai Unid
kozotti stratégiai partnerség haszndl 1999. juniusi létrejotte Ota.

22. cikk

Vitarendezés

E megdllapodas és modositdsainak alkalmazdsdval és értelmezésével kapcsolatban a Felek kozott felmeriil§ barmely vitdt
annak miel6bbi rendezése céljabol a Felek kozvetleniil egymds kozott megtdrgyaljak. Amennyiben a vita ily médon nem
rendezddik, a vitdt a Kormdnyzdtandcs elé terjesztik.

23. cikk

Mddositdsok

(1)  Ez a megdllapodds az EU-LAC Alapitviny Kormdnyzétandcsanak kezdeményezésére, vagy bdrmely részes Fél
kérésére médosithatd. A mddositdsi javaslatokat a letéteményesnek tovabbitjak, aki azokr6l minden részes Felet értesit
mérlegelés és targyalds céljabol.

(2) A moédositasokat konszenzus alapjin fogadjik el, és harminc nappal azutdn lépnek hatdlyba, hogy a letéteményes
megkapta az e célbdl sziikséges valamennyi formalitds teljesiilésérdl sz6l6 utols értesitést.

(3) A letéteményes értesiti a részes Feleket a mddositdsok hatélybalépésérdl.

24. cikk
MegerGsités és csatlakozds

(1)  2016. oktéber 25-t6] a megillapodds hatalybalépéséig valamennyi latin-amerikai és karibi dllam, az unids
tagdllamok, valamint az EU alairhatja ezt a megdllapodast, amelyet meg kell er@siteni. A megerdsit§ okiratokat a letétemé-
nyesnél helyezik letétbe.

(2) Az EU-nak és minden olyan latin-amerikai és karibi allamnak, valamint uni6s tagéllamnak, amely nem irta ald
a megdllapodast, lehetGsége van a megillapoddshoz valé csatlakozdsra. A megfelel§ csatlakozdsi okiratokat a letétemé-
nyesnél helyezik letétbe.

25. cikk
Hatilybalépés

(1) Ez a megdllapodds harminc nappal azutin 1ép hatilyba, hogy minden régiébdl nyolc részes Fél, ideértve
a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdgot és az EU-t, letétbe helyezte megerdsit§ vagy csatlakozdsi okiratdt a letétemé-
nyesnél. Azon t6bbi latin-amerikai és karibi dllam és unios tagallam tekintetében, amelyek megerdsit6 vagy csatlakozdsi
okiratukat a hatdlybalépés id6pontjat kovetSen helyezik letétbe, ez a megdllapodds harminc nappal azutdn 1ép hatélyba,
hogy e latin-amerikai és karibi dllamok és unids tagallamok letétbe helyezték megerdsits vagy csatlakozdsi okiratukat.

(2) A letéteményes minden részes Felet értesit a megerdsitd vagy csatlakozdsi okirat kézhezvételérdl, valamint e
megéllapodds hatdlybalépésének napjardl e cikk (1) bekezdésével 6sszhangban.
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26. cikk
IdGbeli hatily és felmondds
(1)  Ez a megallapodas hatdrozatlan idStartamra jon létre.

(2) A megdllapoddst barmelyik Fél diplomdciai dton felmondhatja a letéteményeshez cimzett irdsbeli értesités ttjan.
A felmondds az értesités kézhezvételétdl szamitott tizenkét honap elteltével 1ép hatalyba.

27. cikk
Megsziinés és felszimolds

(1) Az Alapitvany megsziinik:

a) amennyiben az Alapitviny minden tagja, vagy egy tag kivételével az Alapitviny minden tagja felmondja a megdlla-
poddst; vagy

b) amennyiben az Alapitviny tagjai annak megsziintetésérél dontenek.
(2)  Megsziintetés esetén az Alapitvany kizdr6lag a felszdmoldsa céljabol létezik. Tevékenységét felszamoldk szdmoljdk

fel, akik értékesitik az Alapitvany eszkozeit és megsziintetik a kotelezettségeket. A mérleget a tagok kozott ardnyosan
osztjak fel, azok pénziigyi hozzdjaruldsanak ardnydban.

28. cikk

Letéteményes

E megéllapodds letéteményese az Eurdpai Unié Tandcsdnak f6titkdrsdga.

29. cikk
Fenntartdsok

(1)  E megallapodds aldirdsakor vagy megerdsitésekor vagy az ahhoz torténd csatlakozdskor a Felek fenntartdsokat
és/vagy nyilatkozatokat fogalmazhatnak meg a megéllapodds szovegezése tekintetében, feltéve, ha azok nem osszeegyez-
tethetetlenek annak tdrgyaval és céljdval.

(2) A megfogalmazott fenntartdsokat és nyilatkozatokat kozlik a letéteményessel, aki értesiti azokrdl a megéllapodas
Feleit.

30. cikk
Atmeneti rendelkezések

E megdllapodds hatalybalépésétSl kezdve a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg jogszabdlyai alapjan 2011-ben
létrehozott atmeneti alapitvany befejezi tevékenységét és feloszlik. Az dtmeneti alapitviny eszkozei és kotelezettségei,
erSforrdsai, pénzeszkozei, valamint egyéb szerzGdéses kotelezettségei dtszdllnak az e megallapodds alapjin 1étrehozott
EU-LAC Alapitvanyra. E célbdl az EU-LAC Alapitvany és az dtmeneti alapitviny megkoti a Németorszdgi Szovetségi
Koztarsasiggal a szitkséges jogi eszkozoket és eleget tesz a vonatkozd jogi kovetelményeknek.

A fentiek hiteléiil az alulirott, e célbdl kell6en meghatalmazott megbizottak aldirtdk ezt a megdllapoddst, amely egy-egy
eredeti példanyban angol, bolgdr, cseh, ddn, észt, finn, francia, gorog, holland, horvit, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai,
német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovik és szlovén nyelven késziilt, és a szovegek mindegyike egyardnt
hiteles, és az Eurépai Unié Tandcsdnak levéltirdban helyezik letétbe, amely e megéllapodds minden részes Fele részére
eljuttat egy-egy hitelesitett mdsolatot.
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Hacrosmoto cnopasymenue e oTKputo 3a nopmucsae B Santo Domingo Ha 25 oktomspu 2016 1. 1 cren ToBa, oT 1 HOEMBpPU
2016 r. go matara Ha BIM3aHETO My B cuna, B ['enepannua cekperapuar Ha CbeTa Ha EBpomelickus cpio3 B bprokcer.

El presente Acuerdo quedara abierto a la firma en Santo Domingo el 25 de octubre de 2016 y, a continuacion, desde el
1 de noviembre de 2016 hasta la fecha de su entrada en vigor en la Secretarfa General del Consejo de la Unién Europea,
en Bruselas.

Tato dohoda je oteviena k podpisu dne 25. fijna 2016 v Santo Domingu a poté od 1. listopadu 2016 do dne vstupu
v platnost v Generdlnim sekretaridtu Rady Evropské unie v Bruselu.

Denne aftale er dben for undertegnelse den 25. oktober 2016 i Santo Domingo og derefter fra den 1. november 2016
til datoen for dens ikrafttreedelse i Generalsekretariatet for Ridet for Den Europziske Union i Bruxelles.

Dieses Ubereinkommen liegt am 25. Oktober 2016 in Santo Domingo und danach vom 1. November 2016 bis zum
Tag seines Inkrafttretens beim Generalsekretariat des Rates der Europaischen Union in Briissel zur Unterzeichnung auf.

Kéesolev leping on allakirjutamiseks avatud 25. oktoobril 2016 ning seejdrel 1. novembrist 2016 kuni selle joustumise
kuupdevani Euroopa Liidu ndukogu peasekretariaadis Briisselis.

H oupgovia da napapeivel avowktr npog unoypagr) oto Zavto Ntopivyko otig 25 Oxtwfpiou 2016 kat ev cuveela, and v
1n Noepppiou 2016 éwg v nuepopnvia mou da tedel o toxy, ot Tevikn Tpappateia tou TupPouliou e Euponaikrg
Evwong otic BpuEéNhec.

This Agreement shall be open for signature in Santo Domingo on 25 October 2016 and thereafter from 1 November
2016 to the date of its entry into force at the General Secretariat of the Council of the European Union in Brussels.

Le présent accord est ouvert a la signature a Saint-Domingue le 25 octobre 2016 et, ensuite, du 1¢ novembre 2016 a la
date de son entrée en vigueur, au Secrétariat général du Conseil de I'Union européenne, a Bruxelles.

Il presente accordo sara aperto alla firma il 25 ottobre 2016 a Santo Domingo e successivamente, dal 1° novembre
2016 alla data di entrata in vigore, presso il Segretariato generale del Consiglio dell'Unione europea a Bruxelles.

Ovaj Sporazum bit ¢e otvoren za potpisivanje u Santo Domingu 25. listopada 2016., a nakon toga, od 1. studenoga
2016. do datuma njegova stupanja na snagu, u Glavnom tajnistvu Vijeca Europske unije u Bruxellesu.

So noligumu dara pieejamu parakstisanai 2016. gada 25. oktobri Santodomingo (Santo Domingo) un péc tam no
2016. gada 1. novembra lidz ta spéka stasanas dienai Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariata Briselé.

Sis susitarimas pateiktas pasirasyti 2016 m. spalio 25 d. Santo Dominge, o paskui, nuo 2016 m. lapkricio 1 d. iki jo
jsigaliojimo dienos, Europos Sgjungos Tarybos generaliniame sekretoriate Briuselyje.

Ez a megillapodds 2016. oktober 25-én Santo Domingdban, majd 2016. november 1-jét8l a hatdlybalépésének
id8pontjaig Briisszelben, az Eurdpai Unié Tandcsdnak Fétitkdrsdgan aldirdsra nyitva 4ll.

Dan il-Ftehim ghandu jkun miftuh ghall-iffirmar fSanto Domingo fil-25 ta’ Ottubru 2016 u wara dan mill-1 ta’
Novembru 2016 sad-data tad-dhul fis-sehh tieghu fis-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea fi Brussell.

Deze overeenkomst staat open voor ondertekening op 25 oktober 2016 te Santo Domingo en vervolgens met ingang
van 1 november 2016 tot de datum van inwerkingtreding ervan bij het secretariaat-generaal van de Raad van de
Europese Unie te Brussel.

Niniejsza Umowa bedzie otwarta do podpisu w Santo Domingo w dniu 25 paZzdziernika 2016 r., a nastepnie od
1 listopada 2016 r. do dnia wejscia w zycie w Sekretariacie Generalnym Rady Unii Europejskiej w Brukseli.

O presente Acordo estd aberto para assinatura em Santo Domingo, em 25 de outubro de 2016 e, posteriormente, de
1 de novembro de 2016 até a data da sua entrada em vigor, no Secretariado-Geral do Conselho da Unido Europeia, em
Bruxelas.

Acest acord va fi deschis pentru semnare la Santo Domingo, la 25 octombrie 2016, iar ulterior, incepand cu
1 noiembrie 2016 pand la data intrdrii sale in vigoare, la Secretariatul General al Consiliului Uniunii Europene de la
Bruxelles.

Tito dohoda bude otvorend na podpis 25. oktobra 2016 v Santo Domingu a potom od 1. novembra 2016 do
nadobudnutia platnosti na Generdlnom sekretaridte Rady Eur6pskej tnie v Bruseli.

Ta sporazum bo na voljo za podpis 25. oktobra 2016 v Santu Domingu in nato od 1. novembra 2016 do zaletka
njegove veljavnosti v generalnem sekretariatu Sveta Evropske unije v Bruslju.

Tdmd sopimus on avoinna allekirjoittamista varten Santo Domingossa 25 péivind lokakuuta 2016 ja sen jilkeen
1 pdivistd marraskuuta 2016 sen voimaantulopiivddn asti Euroopan unionin neuvoston péisihteeristossd Brysselissa.

Detta avtal dr Oppet for undertecknande i Santo Domingo den 25 oktober 2016 och direfter vid generalsekretariatet for
Europeiska unionens rdd i Bryssel frdn och med den 1 november 2016 till och med dagen for dess ikrafttridande.



L 10312 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.4.12.

3a EBpomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea #
Eiropas Savienibas varda — —_—
Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeana
Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

3 v

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone,
la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a Peny6Ormka Boirapus

11 -10- 2017

Za Ceskou republiku

- 07 -11- 2018
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For Kongeriget Danmark

Fiir die Bundesrepublik Deutschland
72,‘ Z @//Z .

Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

e

~

T'a v ENAvikn) Anpokpatia

Por el Reino de Espaiia

Pour la République francaise

Za Republiku Hrvatsku

30 -11- 2016
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Per la Repubblica italiana
Ta v Kunpuakr] Anpokpatia

o

Latvijas Republikas varda -

. O
UAAAAANA
on—-

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

f

Magyarorszag részérdl

Ghar-Repubblika ta’ Malta
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

(}\) M 15 -02- 2017

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
é/ ) %&A:/ 4/(58 5T ma leoe K~

Pela Republica Portuguesa

Aes L Sude SHe

Pentru Romania

Za Republiko Slovenijo
%‘” W 09 -ti- 201

Za Slovenskd republiku

/./f%
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Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

/bé‘»«/(/: 17 -11- 2016

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

For Antigua and Barbuda

Por la Reptiblica Argentina

For the Commonwealth of the Bahamas

kot

For Barbados

For Belize

7 )

Por el Estado Plurinacional de Bolivia

Pela Republica Federativa do Brasil

7E b fory L
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Por la Reptiblica de Chile
.—/

/

Por la Reptblica de Colombia

Por la Reptiblica de Costa Rica

#)

Por la Reptblica de Cuba

2 6 -03- 2018

For the Commonwealth of Dominica

| W\
L fucior Vone 16 -07- 2018
_ !

Por la Reptiblica de Dominicana

b

Por la Reptiblica de Ecuador

Ny
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Por la Reptiblica de El Salvador

16 -07- 2018

For the Cooperative Republic of Guyana

It Oy

Pour la République d’Haiti

Por la Reptiblica de Honduras

For Jamaica

Por los Estados Unidos Mexicanos
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Por la Reptiblica de Nicaragua

/

Por la Reptiblica de Panamd

ot

Por la Reptblica de Paraguay

&

Por la Reptiblica del Perti

For the Federation of Saint Kitts and Nevis

AIEF
[ 1

\|
i

14 -06- 2017

For Saint Lucia

For Saint Vincent and the Grenadines

07 -07- 2017

Voor de Republiek Suriname
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For the Republic of Trinidad and Tobago

Por la Reptiblica Oriental del Uruguay

Por la Reptiblica Bolivariana de Venezuela

e SO
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2019/594 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2019. éprilis 8.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirisit érint6 nem kisebb jelentségli moédositis jovahagydsirél (,Vitellone
Bianco dell’Appennino Centrale” [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerzdésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindGségrendszereirl sz616, 2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdése elsG albekezdésének megfeleléen a Bizottsdg megvizsgalta
Olaszorszdg kérelmét, amely az 1107/96/EK bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (%) alapjan bejegyzett ,Vitellone
Bianco dell'Appennino Centrale” oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéshez kapcsolédd termékleirds modositdsinak
jévahagydsdra irdnyul.

(2) A szoéban forgé mddositds az 1151/2012EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelentdségtinek, ezért a Bizottsdg a modositds irdnti kérelmet (}) az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjan kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlaldsi nyilatkozat, ezért
a termékleirds modositasat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A Vitellone Bianco dell’Appennino Centrale” (OF]) elnevezéshez kapcsolodd termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett mddositasa jovahagydsra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 8-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja

() HLL 343.2012.12.14, 1. 0.

(*) A Bizottsdg 1107/96/EK rendelete (1996. junius 12.) a 2081/92/EGK tanicsi rendelet 17. cikkében megdllapitott eljards szerint
a foldrajzi jelzések és eredetmegjel6lések bejegyzésérdl (HLL 148.,1996.6.21., 1. 0.)

() HLC 441.,2018.12.7., 20. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/595 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2019. aprilis 11.)

a 737[90[EGK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozé részletes szabdlyok megillapitisdrél sz616
1635/2006/EK rendeletnek a Nagy-Britannia és Eszak- Irorszag Egyesiilt Kirilysigdnak az Uniébél
valo kilépése miatt torténd moédositasirol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a csernobili atomerémtben tortént balesetet kovetGen a harmadik orszdgokbdl szdrmazé mezdgazdasigi
termékek behozataldra irdnyadé feltételekrdl sz6l6, 2008. julius 15-i 733/2008/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 4. cikkére,

mivel:

(1) Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysdga (a tovabbiakban: az Egyesiilt Kiralysig) 2017. marcius 29-én
az Eurdpai Unidrél sz0l6 szerz6dés 50. cikkének megfelelGen bejelentette az Unibbdl valé kilépésre vonatkozé
szandékat. A kilépési megdllapodds hatdlybalépésének id6pontjatdl, illetve ennek hidnyaban a kilépés bejelen-
tésétSl szamitott két év elteltével a Szerzédések az Egyesiilt Kirdlysdg tekintetében hatdlyukat vesztik, kivéve, ha
az Eurépai Tandcs az Egyesiilt Kirdlysdggal egyetértésben a fenti id@szak meghosszabbitdsir6l egyhangilag
hatdroz. Az Egyesiilt Kirdlysag ezt kovetSen harmadik orszagga valik.

(2) Az 1635/2006/EK bizottsagi rendelet (?) el6irja, hogy a tagdllamoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy
a csernobili balesetben érintett harmadik orszdgok illetékes hatdsdgai exportbizonyitvinyokat allitsanak ki,
amelyek igazoljdk, hogy a bizonyitvanyok dltal kisért termékek megfelelnek a 733/2008/EK rendeletben meghata-
rozott engedélyezett maximadlis szinteknek. A harmadik orszdgok felsoroldsit az 1635/2006/EK rendelet
II. melléklete tartalmazza.

(3) Az (EU) 2019/370 végrehajtdsi rendelet (*) modositotta az 1635/2006/EK rendelet annak érdekében, hogy az
Egyesiilt Kirdlysdgot felvegye a rendelet II. mellékletébe. Az (EU) 2019/370 végrehajtdsi rendeletet az azt kovetd
napt6l kell alkalmazni, amelyen az Eurépai Uniérél sz616 szerz8dés 50. cikkének (3) bekezdése szerint a Szerzd-
déseknek az Egyesiilt Kirdlysdgra, illetve az Egyesiilt Kirdlysdgban torténé alkalmazdsa megszinik, kivéve, ha
a kilépésrdl rendelkezd megéllapodds az emlitett idSpontig hatélyba 1ép vagy az Eurdpai Uniorél sz6l6 szerzédés
50. cikkének (3) bekezdésében emlitett kétéves id6szakot meghosszabbitottak.

(4) Az Egyesiilt Kirdlysdg kérésére az Eurdpai Tandcs 2019. mdrcius 22-én agy hatdrozott, hogy az Eurdpai Uniérél
sz016 szerz6dés 50. cikkének (3) bekezdésében emlitett iddszak meghosszabbitdsra keriil. Kovetkezésképpen az
(EU) 2019/370 végrehaijtdsi rendelet alkalmazasdnak a szoban forgd rendelet 2. cikkében meghatdrozott feltételei
mér nem teljesiilhetnek.

(5)  Ezért az 1635/2006/EK rendelet II. mellékletét ennek megfeleléen moédositani kell, és meg kell édllapitani az
emlitett modositds alkalmazdsara vonatkozoé feltételeket.

(6)  E rendeletnek ezért siirgdsen hatalyba kell lépnie.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsiganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1635/2006/EK rendelet II. melléklete a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

,Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kiralysiga”.

() HLL 201, 2008.7.30., 1. 0.

() A Bizottsig 1635/2006/EK rendelete (2006. november 6.) a csernobili atomerdmitiben tortént balesetet kovetSen a harmadik
orszagokbol szdrmazé mez@gazdasagi termékek behozataldra irdnyado feltételekrdl sz616 737/90/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsara
vonatkozd részletes szabalyok megallapitdsarol (HL L 306., 2006.11.7., 3. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2019/370 végrehajtdsi rendelete (2019. mdrcius 7.) a 737/ 90/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozé részletes
szabalyok megallapltasarol 52616 1635/2006EK rendeletnek a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysagdnak az Uni6boél valé
kilépése miatt torténd modositdsardl (HLL 68.,2019.3.8., 1. 0.).
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2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet az azt kovet§ naptdl kell alkalmazni, amelyen az unids jog alkalmazdsa az Egyesiilt Kirdlysigra
vonatkozdan, illetve az Egyesilt Kirdlysdgban megsz(inik.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/596 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2019. aprilis 11.)

az Irakkal fenndllé gazdasigi és pénziigyi kapcsolatok egyes korlitozdsair6l sz6l6 1210/2003/EK
tandcsi rendelet médositdsirél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel az Irakkal fenndll6 gazdasdgi és pénziigyi kapcsolatok egyes korldtozdsairdl és a 2465/96/EK rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2003. julius 7-i 1210/2003EK tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 11. cikke b) pontjdra,

mivel:

(1) Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete felsorolja azon allami intézményeket, véllalkozdsokat és szervezeteket,
valamint a korabbi iraki kormdny azon természetes és jogi személyeit, intézményeit és szervezeteit, amelyekre az
emlitett rendelet értelmében a 2003. mdjus 22-én Irakon kiviil taldlhaté pénzkészletek és gazdasgi erSforrdsok
befagyasztdsa vonatkozik.

(2)  2019. dprilis 8-dn az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak szankciobizottsiga tgy hatdrozott, hogy
tizenhdrom bejegyzést torol az azon személyekre és szervezetekre vonatkozd jegyzékébdl, amelyekre
vonatkozdan a pénzkészletek és gazdasdgi eréforrdsok befagyasztdsat alkalmazni kell.

(3) Az 1210/2003/EK rendelet III. mellékletét ezért ennek megfelelen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért FelelGs Szolgdlat vezetdje

() HLL169.,2003.7.8., 6.o.
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MELLEKLET

Az 1210/2003/EK tandcsi rendelet III. mellékletében a kovetkezd bejegyzéseket el kell hagyni:

,9. AL HASSAKA SPINNING PROJECT. Cim: P.O. Box 46, Al Hassaka Al Azizeh, Irak.”

,34. DIWANIYA STATE COTTON TEXTILE COMPANY (alias DIWANIYA COTTON STATE COMPANY). Cimek:
a) P.O. Box 79, Diwaniya, Qadisiya, Irak; b) P.O. Box 15, Diwaniyah, Irak.”

,37. FINE TEXTILE STATE COMPANY. Cim: P.O. Box 2, Hilla, Irak.”

,51. GENERAL ESTABLISHMENT FOR WOOLLEN TEXTILE (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY). Cim:
P.O. Box 9114, Khadhumiya, Bagdad, Irak.”

,70. IRAKI TEXTILE STATE ESTABLISHMENT (alias IRAKI STATE TEXTILE COMPANY). Cim: Al Nawab Street,
Khadhumiya, P.O. Box 9106, Bagdad, Irak.”

,73. KUT COTTON TEXTILE STATE COMPANY (alias a) TRAINING CENTRE FOR TEXTILE INDUSTRIES/KUT;
b) KUT INDUSTRIAL COMPANY). Cimek: a) P.O. Box 25, Kut, Irak; Kut Opp, Al-Zahra Town, Irak; b) P.O.
Box 5613, South Gate, Kut, Irak.”

,86.  MOSUL STATE COMPANY FOR TEXTILE. Cim: P.O. Box 18, Mosul, Irak.”

,97. NATIONAL STATE COMPANY FOR TEXTILE. Cim: P.O. Box 5664, Kadhumia, Bagdad, Irak.”

»138. STATE ENTERPRISE FOR HANDWOVEN CARPETS (alias HANDWOVEN CARPETS STATE COMPANY). Cim:
Al Nasir Square, Arbil, Irak.”

,141. ,STATE ENTERPRISE FOR LEATHER INDUSTRIES (alias STATE LEATHER INDUSTRIES COMPANY). Cim:
Karrada Al Sharkiya, Hurriya Square, P.O. Box 3079, Bagdad, Irak.”

,191. STATE SEWING COMPANY. Cim: P.O. Box 14007, Waziriya, Bagdad, Irak.”

»203. WOOLLEN INDUSTRIES FACTORY OF ARBIL (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY IN ARBIL). Cim:
P.O. Box 101, Arbil, Irak.

204. WOOLLEN TEXTILE STATE EST IN NASSIRIYAH (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY IN
NASIRYA). Cim: P.O. Box 108, Nassiriyah, Irak.”
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2019/597 HATAROZATA
(2019. 4prilis 9.)

az eurdpai fejlesztésfinanszirozdsi struktdrival foglalkozé ,bolcsek” magas szintd munkacso-
portjinak létrehozdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikdésérdl szol6 szerzdésre és kiilonosen annak 240. cikke (2) bekezdésére,
mivel:

(1)  Végig kell gondolni a fejlesztésfinanszirozds eurdpai struktirdjanak helyzetét. Ennek érdekében 1étre kell hozni az
eurdpai fejlesztésfinanszirozasi struktirdval foglalkozé ,bolcsek” magas szintli munkacsoportjit (a tovabbiakban:
a bolesek csoportja).

(2) A bolesek csoportjdnak fiiggetlen jelentést kell benytjtania a Tandcsnak, amelyben véleményt kell adnia a fejlesz-
tésfinanszirozas eurdpai struktdrdjanak tokéletesitésével és észszertisitésével kapcsolatos kihivdsokrol és lehetGsé-
gekrdl, valamint a struktdra alakuldsdnak az eurdpai szakpolitikai célkittizésekkel Gsszhangban 1évé forgatokony-
veirdl, hogy hozzdjiruldst nyijtson a tirgyra vonatkozd tandcsi reflexios folyamathoz,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Létrehozds és feladatmeghatdrozis

(1)  Eurdépai Unié Tandcsa Fétitkdrsdganak keretén belul létrejon az eurdpai fejlesztésfinanszirozdsi struktdrdval
foglalkoz6 ,bolesek” magas szinti munkacsoportja (a tovdbbiakban: a bolcsek csoportja).

(2) A bolesek csoportjdnak feladata, hogy az e hatdrozat mellékletében meghatdrozott keretfeltételeknek megfeleld,
fiiggetlen jelentést nytjtson be a Tandcsnak. A bolesek csoportjat a keretfeltételekben meghatdrozott megbizatdsa
elldtdsdnak érdekében és a keretfeltételekben megallapitott hatdridGvel osszhangban hozzdk létre.

2. cikk

Tagsag
(1) A Tandcs kinevezi Thomas WIESER-t a bolcsek csoportjanak elnokévé.
(2) A Tandcs kinevezi José Antonio ALONSO-t, Monique BARBUT-t, Erik BERGLOF-6t, Jacek DOMINIK-ot, Nanno D.
KLEITERP-et, Norbert KLOPPENBURG-ot, Franco PASSACANTANDO-t és Susan ULBZK-et a bolcsek csoportjanak tagjaivd.

3. cikk

Hatilybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2019. dprilis 9-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
G. CIAMBA
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MELLEKLET

AZ EUROPAI FEJLESZTESFINANSZIROZASI STRUKTURAVAL FOGLALKOZO ,BOLCSEK” MAGAS SZINTU
MUNKACSOPORTJA

KERETFELTETELEK
1. A bolcesek csoportja
1.1. Osszetétel

A bolesek csoportjdnak hat—nyolc fiiggetlen és partatlan szakért6bdl kell allnia. A szakértGket szakmai és
technikai szakértelmiik, valamint pénziigyi, fejlesztési és az érintett intézményi kornyezettel kapcsolatos tapasz-
talatuk alapjan kell kinevezni. A csoport Osszeallitdsakor figyelembe kell venni a nemek kozotti és a foldrajzi
egyensulyt. Az 6sszedllitdsnak emellett titkroznie kell az emlitett kritériumok széles skdldjat és figyelembe kell
vennie a tagdllamok intézményi sokféleségét. A munkacsoport elnokének és tagjainak a kinevezés alkalmdval
nyilatkozatot kell tenniiik arrdl, hogy esetiikben nem 4ll fenn Gsszeférhetetlenség, illetve hogy figgetlenek és
partatlanok.

1.2. Kivélasztds

A Tandcs a javasolt jeloltek Coreper dltali mérlegelését kovetden kinevezi a bolesek csoportjdnak elnokét és
tagjait. Az elnok feladata, hogy a szakértSk egy korldtozott létszdmi csoportjdra irdnyulé javaslatot tegyen,
amely tikkr6zi az 1.1. pontban emlitett elveket. A Coreper dltali vizsgdlatot megel6zGen valamennyi javasolt
jelolt dtfogd onéletrajzt meg kell kiildeni a tagallamoknak.

1.3. Pénziigyi rendelkezések

A bolesek csoportjanak azon tagjai, akiknek a lakohelyiikrdl el kell utazniuk ahhoz, hogy Briisszelben lathassiak
el a feladataikat — az Eurdpai Unié Tandcsa fGtitkdrhelyettesének az Eurdpai Unié Tandcsa személyzetének
tagjaitdl eltéré személyek kikiildetési koltségeinek megtéritésérdl szolé 21/2009 hatdrozatdval osszhangban —
jogosultak utazdsi koltségeik visszatéritésére és utazdsi ellitmdnyra. E koltségeket a Tandcs viseli.

2. Idérend

A bolesek csoportjanak a kinevezése utdn roviddel be kell nydjtania a munkaprogramjat a Corepernek. Az alapitdst
kovetd harom hénapon belil a bolesek csoportjanak tdjékoztatnia kell a Corepert a munkdja aktualis allasarol.
A boélesek csoportjanak — felkérésre — rendszeresen tdjékoztatdst kell nydjtania az érintett tandcsi szervek — koztitk
a pénziigyi tandcsosok munkacsoportja, a fejlesztési egyiittmiikodési munkacsoport és a Szomszédsagi, Fejlesztési és
Nemzetkozi Egytittmiikodési Eszkozzel foglalkozé ad hoc munkacsoport — szdmdra.

A csoportnak hat hénappal a kinevezést kovetGen be kell nydjtania zdrdjelentését a Tandcsnak. A csoport dltal
a megbizatdsa keretében benyujtott jelentés és esetleges ajanldsok rendeltetése a Tandcs tdjékoztatdsa és tdmogatdsa
a megbeszélései és az esetleges dontéshozatala sordn. A jelentés és az ajdnldsok semmilyen koriilmények kozott nem
tekinthet6k a Tandcs alldspontjdnak, igy a folyamatban 1év6 jogalkotdsi eljardsokat illetéen sem. A Tandcs hatiroz
a jelentést kovetd intézkedésekrdl. Biztositani kell a Gazdasdgi és Pénziigyi Tandcs és a Kiiliigyek Tandcsa bevondsdt és
a veliik folytatott egyiittmiikodést.

3. Megbizatas

E keretfeltételek alkalmazdsaban az eurdpai fejlesztésfinanszirozdsi struktira magaban foglalja az Eurépai Beruhdzdsi
Bankot (EBB), az Eurépai Ujjépitési és Fejlesztési Bankot (EBRD), valamint a Bizottsdg dltal kezelt pénziigyi
eszkozoket. A bolcsek csoportjdnak a rendszer egészét dtfogd perspektivabdl el kell végeznie az eurdpai fejlesztésfi-
nanszirozdsi struktidra elemzését.

A meglévs tevékenységek kozotti szitkségtelen dtfedések elkertilése és a tobbi fejlesztési kulcsszereplével valé tovabbi
egytittmikodési lehetGségek Osztonzése érdekében bolesek csoportjdnak killonosen azt kell megvizsgdlnia, hogy
miként lehet a lehet§ legnagyobb értéktobblethez jutni a fejlesztésfinanszirozas eurdpai struktirdjanak alkalmazdsabol
napjaink sokrétdl intézményi kornyezetében, amelyet az érintett tagallami nemzeti szervek — pl. a nemzeti fejlesztési
pénziigyi intézmények és tigynokségek —, illetve az olyan nemzetkézi és multilaterdlis intézményi szervezetek
alkotnak, mint az Eurdpa Tandcs Fejlesztési Bankja vagy a Vildgbank. A bolcsek csoportjanak figyelembe kell tovabba
vennie a fejlesztésfinanszirozds globalis struktdrdjdra az id6k sordn hatdst gyakorlé dtfogé fejleményeket és szitkség-
leteket, valamint azt, hogy a fejlesztésfinanszirozds globdlis struktirdjat miként igazitottdk e fejleményekhez és
sziikségletekhez.
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A bolesek csoportjdnak ossze kell foglalnia a fejlesztésfinanszirozds eurdpai struktirdjanak észszerdsitésével
kapcsolatos kihivasokat és lehetGségeket, és ennek keretében ki kell térnie az EBB, illetleg az EBRD szerepére.
Forgat6konyveket kell kindlnia a fejlesztésfinanszirozds eurdpai struktdrdjanak alakitdsdra vonatkozdan, és ebbe bele
kell foglalnia a prioritdisok pontos fontossdgi és iddrendi sorrendjére vonatkozé ajnldsokat, figyelembe véve
a potencidlis kapcsol6dé koltségeket is, mégpedig az aldbbiak alapjan:

— a fejlesztésfinanszirozds jelenlegi eurdpai struktirdja azon képességének felmérése — elsGsorban a fejlesztés terén
megvalosuld hatdst, a hatékonysagot, az addicionalitdst, az atfedéseket és a gazdasdgi elényosséget illetden —, hogy
mennyiben jdrul hozzd a kiils6 tevékenységgel és a fejlesztéssel kapcsolatos unids szakpolitikai prioritdsok teljesi-
téséhez,

— a Osszes érintett szerepl6 megbizatdsinak és eszkozeinek erGsségeire és hidnyossdgaira vonatkozd elemzés,
beleértve az EBB és az EBRD kockdzatkezelési, irdnyitdsi, részvényesi és 0sztonzd struktiirdit is,

— az EBB, az EBRD és a Bizottsdg altal elGterjesztett stratégidk vizsgdlata az emlitettek megbizatdsdnak arra irdnyuld
tovabbfejlesztése érdekében, hogy erésodjon a maganszféra és a szuverén hitelezés fejlesztése, tobbek kozott adott
esetben a legkevésbé fejlett és az instabil orszdgokban.

4. Konzultdcié

A bolesek csoportja konzultdlhat az érintett unids intézményekkel és szervezetekkel, ideértve az Eurdpai Parlamentet,
a Bizottsdgot és az EBB-t, valamint a tagdllamok érintett nemzeti intézményi szerveivel, példdul a nemzeti fejlesztési
pénziigyi intézményekkel és tigynokségekkel. Kikérheti az EBRD véleményét is. Sziikség esetén a bolcsek csoportja
meghivhat mds szervezeteket, egyebek mellett kedvezményezett orszdgokbdl is, hogy irdsban, illetve az iiléseken
széban kifejtsék véleményiiket.

A bolesek csoportjanak biztositania kell a konzultdcids folyamat atlithatdsagat azzal, hogy a jelentése mellékletében
felsorolja valamennyi konzultaciot.

5. Titkdrsag

A Tandcs Fétitkarsaga felel a bolcsek csoportjanak titkdrsdgdért. Megadja a bolcsek csoportja miikodésének biztosi-
tdsdhoz sziitkséges adminisztrativ tdmogatast, tobbek kozott dokumentumok kozzétételével. A Tandcs viseli
a szervezéshez és az iilésekhez kapcsolddd koltségeket.
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A TANACS (EU) 2019/598 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. 4prilis 9.)

az eurdpai iigyészek elsg hivatali id6re sz6l6 és az az alatt torténd kinevezésére vonatkozé, az
(EU) 2017/1939 rendelet 16. cikkének (4) bekezdése szerinti dtmeneti szabalyokrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az Furépai Ugyészség létrehozdsdra vonatkozd megerdsitett egyiittm(ikodés bevezetésérél sz616,
2017. oktéber 12-i (EU) 20171939 tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 16. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2017/1939 rendelet 16. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban az eurdpai iigyészeket a Tandcs nevezi ki
hatéves, nem megtjithaté iddtartamra, amely a hatéves idGszak leteltével legfeljebb hdrom évvel meghosszab-
bithaté.

(2) Az (EU) 2017/1939 rendelet 16. cikkének (4) bekezdésével osszhangban az eurdpai tigyészek egyharmaddnak
helyére hiromévente 1ij személyeket kell kinevezni. A Tandcsnak — egyszerti tobbséggel — dtmeneti szabélyokat
kell elfogadnia az eurdpai tigyészeknek az els hivatali id6re sz616 és az alatt torténd kinevezésére vonatkozdan.

(3)  Ezek az dtmeneti szabélyok az Eurdpai Ugyészséghez elsé alkalommal kinevezett eurdpai iigyészek rendszeres
id6kozonként torténé megujitdsa elvének helyes alkalmazdsdt hivatottak biztositani, annak érdekében, hogy
biztositott legyen az eurdpai tigyészek iigyészi kollégiuma munkdjinak folytonossiga. Ezen dtmeneti
szabélyoknak ugyanakkor tekintettel kell lenniitk az Eurépai Ugyészség kiilonleges sziikségleteire a létrehozédsat és
miikodésének megkezdését kovetd elsé években.

(4) Az emlitett célokbdl az (EU) 2017/1939 rendelet hatdlybalépését kovetden elsé alkalommal kinevezett eurbpai
tigyészek hivatali idejének id6tartamdra vonatkozdan egyedi szabalyokat kell megéllapitani.

(5)  Annak érdekében, hogy biztosithaté legyen a teljes atlathatdsdg és partatlansdg annak meghatdrozdsa sordn, hogy
az els6 megbizatds mely eurbpai tigyészek esetében szdl hat év helyett haroméves hivatali iddre, sorsoldson
alapulé rendszert kell alkalmazni. Ez a rendszer azt is biztositani fogja, hogy foldrajzi értelemben semleges
moédon torténjen azon eurdpai tigyészek kivélasztdsa, akiknek hivatali ideje rovidebb lesz.

(6) A Bizottsdg 2019. janudr 15-én benydjtotta az eurdpai tigyészek els6 hivatali id6re sz6l6 és az az alatt torténd
kinevezésére vonatkozé atmeneti szabalyokrdl sz6l6 tandcsi végrehajtdsi hatdrozatra irdnyuld javaslatot,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Ez a hatdrozat dtmeneti szabdlyokat dllapit meg az eurdpai tigyészeknek az (EU) 2017/1939 rendelet hatdlybalépését
kovetd elsd hivatali id6re sz616 és az az alatt torténd kinevezésére vonatkozodan.

2. cikk

(1) Az eurdpai igyészek kinevezését megel6z8en sorsoldssal meg kell hatdrozni egy csoportot, amely az ezen
dtmeneti szabalyok alkalmazasdnak id6pontjdban részt vevd tagallamok szdmanak egyharmadat teszi ki.

(2) Ha az ezen atmeneti szabdlyok alkalmazdsinak id&pontjdban részt vevd tagdllamok szdma nem oszthatd
hdrommal, a csoportba keriil§ tagllamok szamat a legkozelebbi egész szamra felfelé kell kerekiteni.

(3) A sorsoldsos eljards végrehajtdsdhoz szikséges intézkedéseket a Tandcs Fétitkarsaga a Bizottsdggal szoros egyiitt-
mikodésben teszi meg.

() HLL283.,2017.10.31, 1. 0.
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3. cikk

A 2. cikkel 6sszhangban létrehozott csoportba tartozé tagallamokbdl érkezd eurdpai tigyészek hivatali ideje harom év.
Ez a hivatali id§ nem megdjithato.

4. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2019. dprilis 9-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. CIAMBA
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/599 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. aprilis 11.)
a 2007/453[EK hatdrozat mellékletének Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kiralysdganak

yod

BSE-st4tusa tekintetében torténd modositasirol

(az értesités a C(2019) 2830. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6l6 szerzdésre,

tekintettel az egyes fert6z4 szivacsos agyvel6bantalmak megel6zésére, az elleniik valé védekezésre és a felszamoldsukra
vonatkozé szabalyok megéllapitdsdrdl sz616, 2001. mdjus 22-i 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 5. cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdésére,

mivel:

(I)  2017. marcius 29-én az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurépai Uniérél sz6l6 szerz6dés (EUSZ) 50. cikkének megfelelGen
bejelentette az Uniébdl valo kilépésre vonatkozé szdndékat. 2019. mdrcius 22-én az Eurdpai Tandcs elfogadta az
(EU) 2019/476 hatdrozatot (%), amely — az Egyesiilt Kirdlysdggal egyetértésben — meghosszabbitotta az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti idGszakot. Az emlitett hatdrozat szerint abban az esetben, ha az Egyesiilt
Kiralysdg alséhdza legkés6bb 2019. madrcius 29-ig nem hagyja jéva a kilépésrél rendelkezé megdllapodast, az
EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott hatdridé 2019. dprilis 12-ig keriil meghosszabbitdsra. Mivel
az alséhdz 2019. madrcius 29-ig nem hagyta jovd a kilépésrdl rendelkezd megdllapoddst, az unids jog
2019. dprilis 13-t6l (a tovdbbiakban: a kilépés id6pontja) nem lesz alkalmazandé az Egyesiilt Kirdlysdgra és az
Egyesiilt Kirdlysdgban.

(2) A 999/2001/EK rendelet értelmében meg kell hatdrozni a tagdllamok vagy harmadik orszdgok, illetve régidik
BSE-statusdt a kovetkez6 hdrom kategdria egyikébe torténd besoroldssal: elhanyagolhatd, ellendrzott vagy
meghatdrozatlan BSE-kockdzat.

(3)  Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysiga kérelmet nydjtott be a Bizottsighoz BSE-statusinak megalla-
pitdsa érdekében, egytttal pedig jelezte, hogy a kérelem koronafiigg8ségeire is vonatkozik. A kérelemhez csatolta
az orszagra és annak koronafiiggdségeire a 999/2001/EK rendelet II. mellékletében meghatdrozott kritériumokkal
és lehetséges kockdzati tényezSkkel kapcsolatos relevans informdcidkat.

2018. oktéber 18-dn a BSE 1j el6forduldsdra deriilt feny Skécia ezért mdr nem felel meg a 999/ 2001/EK rendelet
II. mellékletében az elhanyagolhaté kockdzat vonatkozdsiban meghatdrozott kovetelményeknek. Ezért Skocidt
indokolt a ,mérsékelt kockdzat” kategéridjaba sorolni.

(5)  BSE-stitusét tekintve Eszak-frorszdg elhanyagolhaté kockazatd régionak tekinthets, mig a Nagy-Britannia és
Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysiga, valamint annak koronafiiggSségei ellendrzott BSE-kockdzati teriileteknek
tekinthetdk.

(6)  Eppen ezért — figyelembe véve a fentickben emlitett konkrét informécidkat, valamint annak érdekében, hogy
a kllepes idépontja utdn elkeriilhet6k legyenek a szitkségtelen kereskedelmi zavarok — az orszdgok vagy régiok
BSE-stitus szerinti besoroldsinak megfelelden Eszak-frorszdgot a harmadik orszdgok régisinak a 2007/453[EK
bizottsdgi hatdrozat (*) melléklete A. pontjdban szerepl§ listara indokolt felvenni, Nagy-Britannia és Eszak-frorszag
Egyesiilt Kirdlysdgdnak és koronafiiggdségeinek a tobbi részét pedig az emlitett melléklet B. pontjiban szerepld
listdra. Az emlitett hatdrozat mellékleteit ezért ennek megfeleléen mddositani kell.

(7)  Ezt a hatdrozatot 2019. aprlhs 13-t6l indokolt alkalmazni. Nem kell azonban alkalmazni abban az esetben, ha az
emlitett napon az uniés jog tovibbra is alkalmazandé Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kiralysdgara és
Egyesiilt Kirdlysdgdban.

(8) Az e hatirozatban el6irt intézkedések sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsigénak véleményével,

() HLL147.,2001.5.31., 1.o.

() Az Eurbpai Tandcsnak az Egyesilt Kirdlysdggal egyetértésben hozott (EU) 2019/476 hatdrozata (2019. madrcius 22.) az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdrid6 meghosszabbitdsarél (HLL 801., 2019.3.22., 1. 0.).

() A Bizottsdg 2007/453/EK hatdrozata (2007. junius 29.) a tagdllamok vagy harmadik orszagok, illetve ezek valamelyik régidja BSE-
stitusinak meghatdrozdsrdl a szarvasmarhatélék szivacsos agyvel6bantalma el6forduldsi kockdzata alapjén (HL L 172., 2007.6.30.,
84.0.).



L 103/32 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.4.12.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2007/453[EK hatdrozat melléklete az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk
Ezt a hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l kell alkalmazni.

Nem alkalmazandé azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniés jog tovdbbra is alkalmazand6 Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kirdlysagara és Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysagdban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2019. 4prilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jyrki KATAINEN

alelnok
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MELLEKLET

A 2007/453[EK hatdrozat mellékletének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

 MELLEKLET

ORSZAGOK ES REGIOK LISTAJA

A. Elhanyagolhat6 BSE-kockézatot jelentd orszdgok vagy régiok

Tagdllamok

Belgium

Bulgdria

Cseh Koztarsasdg

Dania
Németorszag
Esztorszdg
Horvatorszag
Olaszorszdg
Ciprus
Lettorszag
Litvdnia
Luxemburg
Magyarorszag
Malta
Hollandia
Ausztria
Lengyelorszdg
Portugélia
Romdnia
Szlovénia
Szlovikia
Spanyolorszag
Finnorszdg

Svédorszag

Az EurGpai Szabadkereskedelmi Tdrsulds orszdgai

Izland
Liechtenstein
Norvégia

Sviéjc

Harmadik orszdgok

Argentina
Ausztralia
Brazilia
Chile

Kolumbia

Egyesiilt Allamok
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— India
— Izrael
— Japéan
— Namibia
— Uj-Zéland
— Panama
— Paraguay
— Peru
— Szingapur
— Egyesiilt Allamok
— Uruguay
Harmadik orszdgok régidi
— Eszak-Trorszdg
B. Ellendrzétt BSE-kockdzatot jelentd orszdgok és régiok
Tagdllamok
— f[rorszag
— Gorogorszag

— Franciaorszag
Harmadik orszdgok

— Kanada
— Guernsey
— Man-sziget
— Jersey

— Mexikd
— Nicaragua
— Dél-Korea
— Tajvan

s zez

— Az Egyesiilt Kirdlysag, Eszak-Trorszdg régi6janak kivételével
C. Meghatirozatlan BSE-kockazatot jelent§ orszdgok és régiok

— Az e melléklet A. vagy B. pontjdban fel nem sorolt orszdgok és régiok.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/600 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. aprilis 11.)

a 2011/163/EU hatirozatnak a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirilysiga és korona-
fiiggGségei dltal a 96/23[EK tandcsi irdnyelv 29. cikke szerint benydjtott tervek jovihagydsa
tekintetében torténd moédositdsirol

(az értesités a C(2019) 283 1. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel az egyes €16 allatokban és allati termékekben 1év8 anyagok és azok maradvanyainak ellendrzésére szolgald
intézkedésekrdl, valamint a 85/358/EGK és 86/469/EGK irdnyelvek, tovabba a 89/187/EGK és 91/664/EGK hatirozatok
hatalyon kiviil helyezésérdl szélo, 1996. dprilis 29-i 96/23[EK tandcsi irdnyelvre (!) és killonosen annak 29. cikke
(1) bekezdésének negyedik albekezdésére,

mivel:

(I)  2017. marcius 29-én az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurdpai Unidrél sz6l6 szerz8dés (EUSZ) 50. cikkének megfelelGen
bejelentette az Unidbdl valé kilépésre vonatkozé szandékat. 2019. mdrcius 22-én az Eurdpai Tandcs elfogadta az
(EU) 2019/476 hatdrozatot (%), amely — az Egyesiilt Kiralysdggal egyetértésben — meghosszabbitotta az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti idGszakot. Az emlitett hatdrozat szerint abban az esetben, ha az Egyesiilt
Kiralysdg alséhdza legkésébb 2019. madrcius 29-ig nem hagyja jévd a kilépésrdl rendelkezé megdllapoddst, az
EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott hatdrid6 2019. dprilis 12-ig keriil meghosszabbitdsra. Mivel
az alséhaz 2019. mdrcius 29-ig nem hagyta jévd a kilépésrdl rendelkezd megdllapoddst, az unids jog
2019. dprilis 13-t4l (a tovabbiakban: a kilépés id6pontja) nem lesz alkalmazandé az Egyesiilt Kiralysdgra és az
Egyesilt Kirdlysagban.

(2) A 96/23[EK irdnyelv 29. cikke el6irja, hogy azok a harmadik orszdgok, amelyekbdl a tagallamok jogosultak az
irdnyelv hatdlya ald es6 dllatokat és dllati eredet(i termékeket behozni, nydjtsanak be a megkivant garancidkat
biztosité maradékanyag-megfigyelési terveket (a tovabbiakban: a tervek). A terveknek ki kell terjedniiik legaldbb
az emlitett irdnyelv I. mellékletében felsorolt maradékanyag- és anyagcsoportokra.

(3) A 2011/163/EU bizottsdgi hatdrozat () a mellékletében felsorolt bizonyos harmadik orszdgok és egyes allatok és
allati eredetdi termékek vonatkozdsdban jovdhagy ilyen terveket.

(4)  Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiga benydjtotta a Bizottsdgnak az emlitett orszdg és koronafiig-
gGségei tekintetében a szarvasmarhafélékre, a juhfélékre/kecskefélékre, a sertésekre, a 16félékre, a baromfira, az
akvakultiirdra, a tejre, a tojdsra, a nytlra, a vadon él8 vadra, a tenyésztett vadra és a mézre vonatkozd terveit.
Mivel az emlitett tervek elegendd garancidt biztositanak, jéva kell Sket hagyni.

(5)  Ezért annak érdekében, hogy a kilépés id6pontja utdn elkeriilhetSk legyenek a sziikségtelen kereskedelmi zavarok,
Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysagit és koronafiiggdségeit indokolt felvenni a 2011/163/EU
hatdrozatban szerepl§ azon harmadik orszdgok jegyzékébe, amelyek tekintetében a tervek jévahagyésra keriiltek.
A 2011/163/EU hatdrozat mellékletét ezért ennek megfeleléen moédositani kell.

(6)  E hatdrozatot 2019. dprilis 13-tdl indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha az emlitett napon az unids
jog tovébbra is alkalmazandé Nagy-Britannia és Eszak-Trorszdg Egyesiilt Kirdlysigéra és Nagy-Britannia és Eszak-
Trorszdg Egyesiilt Kirdlysigéban.

(7) Az e hatdrozatban elsirt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsiga véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/163/EU hatdrozat melléklete e hatdrozat mellékletének megfeleléen médosul.

() HLL125.,1996.5.23. 10.0.

() Az Eurépai Tandcsnak az Egyesiilt Kirdlysiggal egyetértésben hozott (EU) 2019/476 hatdrozata (2019. mdrcius 22.) az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdrid6 meghosszabbitdsardl (HL L 80 1., 2019.3.22., 1. 0.).

() A Bizottsdg 2011/163/EU hatdrozata (2011. mdrcius 16.) a harmadik orszdgok éltal a 96/23/EK tandcsi irdnyelv 29. cikkének
megfelelGen benydijtott tervek jévahagydsarél (HLL 70.,2011.3.17., 40. o.).
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2. cikk
Ezt a hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l kell alkalmazni.

Nem alkalmazandé azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniés jog tovdbbra is alkalmazand6 Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesult Kirdlysagara és Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jyrki KATAINEN

alelnik
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MELLEKLET

A 2011/163/EU hatdrozat melléklete a kovetkez8képpen mddosul:

1. a tdblazat a Feroer szigetekre és a Gruzidra vonatkozd bejegyzés kozott a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

»,GB | Nagy-Britannia és X X X X X X X X X X X X"
Eszak-Irorszdg
Egyesult Kirdlysaga

2. a tdbldzat a Grazidra és a Ghandra vonatkozé bejegyzés kozott a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

»,GG | Guernsey X X X X X X X X X X X X"

3. a tdbldzat az Izraelre és az Indidra vonatkozd bejegyzés kozott a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

~IM | Man-sziget X X X X X X X X X X X X”

4. atablazat az Irdnra és a Jamaicdra vonatkozd bejegyzés kozott a kovetkez8 bejegyzéssel egésziil ki:

»JE | Jersey X X X X X X X X X X X X”
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/601 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. aprilis 11.)

a 2011/630/EU végrehajtisi hatirozat 1. mellékletének Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt

Kirdlysiginak és egyes koronafiiggségeinek a szarvasmarhafajba tartozé hdzidllatok spermdjinak

az Unioba val6 behozatalira engedéllyel rendelkez§ harmadik orszigok vagy azok részei
jegyzékébe valé felvétele tekintetében torténé modositisarol

(az értesités a C(2019) 2832. szdamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerzdésre,

tekintettel a szarvasmarhafajba tartozé hazidllatok spermdjanak Kozosségen belili kereskedelmére és behozataldra
alkalmazand6 dllategészségiigyi kovetelmények megallapitdsdr6l szolo, 1988. junius 14-i 88/407/EGK tandcsi
irdnyelvre () és killonosen annak 8. cikke (1) bekezdésére, 10. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdésére és 11. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(I)  2017. marcius 29-én az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurdpai Unidrél sz6l6 szerz8dés (EUSZ) 50. cikkének megfelelGen
bejelentette az Uniobdl valo kilépésre vonatkozé szandékat. 2019. marcius 22-én az Eurépai Tandcs elfogadta az
(EU) 2019/476 hatdrozatot (%), amely — az Egyesiilt Kirdlysdggal egyetértésben — meghosszabbitotta az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti idGszakot. Az emlitett hatdrozat szerint abban az esetben, ha az Egyesiilt
Kirdlysdg alséhdza legkésébb 2019. madrcius 29-ig nem hagyja jovd a kilépésr6l rendelkezé megéllapoddst, az
EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott hatdrid6 2019. dprilis 12-ig keriil meghosszabbitdsra. Mivel
az alséhaz 2019. madrcius 29-ig nem hagyta jova a kilépésrél rendelkezd megallapoddst, az unibs jog
2019. dprilis 13-tdl (a tovdbbiakban: a kilépés id6pontja) nem lesz alkalmazandd az Egyesiilt Kirdlysdgra és az
Egyesiilt Kirdlysdgban.

(2) A Bizottsdg 2011/630/EU végrehajtasi hatdrozatdnak (}) 1. melléklete meghatdrozza azon harmadik orszdgok
vagy azok részei jegyzékét, amelyekbdl a tagdllamok engedélyezik a szarvasmarhafajba tartozé haziallatok
spermdjdnak behozatalat.

(3)  Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysdga biztositotta az ahhoz szitkséges garancidkat, hogy az emlitett
orszag és egyes koronafiiggGségei a kilépés idGpontjatél megfeleljenek a 2011/630/EU végrehajtasi hatdrozatban
a szarvasmarhafajba tartozé hézidllatok spermdjanak az Unidba torténd behozataldra vonatkozdan megéllapitott
feltételeknek azaltal, hogy egy legaldbb kilenc hénapos kezdeti idészakban tovabbra is alkalmazzdk az unids
jogszabalyokat.

(4)  Eppen ezért — figyelembe véve a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysdga éltal nydjtott egyedi
garancidkat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés idSpontja utdn elkeriilhet6k legyenek a sziikségtelen
kereskedelmi zavarok — Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysigdt és egyes koronafuggosegelt indokolt
felvenni a 2011/630/EK végrehajtasi hatdrozat I. mellékletében foglalt, a szarvasmarhafajba tartozé haziallatok
spermdjdnak az Unidba val6 behozataldra engedéllyel rendelkezd harmadik orszdgok vagy azok részei jegyzékébe.

(5) A 2011/630[EU végrehajtasi hatdrozat I. mellékletét ezért ennek megfelelen médositani kell.

(6)  E hatdrozatot 2019. dprilis 13-tdl indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha az emlitett napon az uni6s
jog tovébbra is alkalmazandé Nagy-Britannia és Eszak-Trorszdg Egyesiilt Kirdlysigara és Nagy-Britannia és Eszak-
Trorszag Egyesiilt Kirdlysigéban.

(7) Az e hatdrozatban elsirt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsiga véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/630/EU végrehajtdsi hatdrozat 1. melléklete e hatdrozat mellékletének megfelelsen médosul.

() HLL194.,1988.7.22. 10.0.

() Az Eurépai Tandcsnak az Egyesiilt Kirdlysiggal egyetértésben hozott (EU) 2019/476 hatdrozata (2019. mdrcius 22.) az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdrid6 meghosszabbitdsardl (HL L 801., 2019.3.22., 1. 0.).

(*) A Bizottsig 2011/630/EU végrehajtdsi hatdrozata (2011. szeptember 20.) a hazi szarvasmarhdk spermdjinak behozatali feltételeir6l
(HLL 247.,2011.9.24.,32. 0.).
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2. cikk
Ezt a hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l kell alkalmazni.

Nem alkalmazandé azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniés jog tovdbbra is alkalmazand6 Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesilt Kirdlysagdra és Egyesiilt Kirdlysagaban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jyrki KATAINEN

alelnik
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2019.4.12.

A 2011/630/EU végrehajtasi hatdrozat I. mellékletében szerepld tdblazat a kovetkez8képpen méddosul:

MELLEKLET

a) a tabldzat a Chilére vonatkozd bejegyzés alatt a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

,GB

Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysiga

GG

Guernsey”

b) a tdbldzat az Izlandra vonatkozé bejegyzés alatt a kovetkezd sorral egésziil ki:

»JE

Jersey”
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/602 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. aprilis 11.)

a 2006/168[EK hatdrozat 1. mellékletének Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kiralysdganak
és egyes koronafiiggdségeinek a szarvasmarha-embriok Eurdpai Uniéba valé behozatalira
engedéllyel rendelkez6 harmadik orszigok jegyzékébe valé felvétele tekintetében t6rténd
modositasarol
(az értesités a C(2019) 2833. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a szarvasmarhafajba tartozé hézidllatok embridinak Kozosségen beliili kereskedelmét és harmadik orszdgokbdl
torténd behozataldt szabdlyozd dllategészségiigyi feltételekrsl szolo, 1989. szeptember 25-i 89/556/EGK tandcsi
irdnyelvre (') és kiilondsen annak 7. cikke (1) bekezdésére és 9. cikke (1) bekezdése b) pontjdra,

mivel:

(I)  2017. marcius 29-én az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurépai Uniérél sz6l6 szerz6dés (EUSZ) 50. cikkének megfelelGen
bejelentette az Unidbdl valo kilépésre vonatkozé szdndékat. 2019. mdrcius 22-én az Eurdpai Tandcs elfogadta az
(EU) 2019/476 hatdrozatot (%), amely — az Egyesiilt Kiralysaggal egyetértésben — meghosszabbitotta az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti idGszakot. Az emlitett hatdrozat szerint abban az esetben, ha az Egyesiilt
Kirdlysdg alséhdza legkésébb 2019. madrcius 29-ig nem hagyja jovd a kilépésrdl rendelkezé megéllapodast, az
EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott hatdridé 2019. dprilis 12-ig keriil meghosszabbitdsra. Mivel
az alséhdz 2019. madrcius 29-ig nem hagyta jovd a kilépésrdl rendelkezd megdllapoddst, az unids jog
2019. dprilis 13-t6l (a tovabbiakban: a kilépés id6pontja) nem lesz alkalmazandé az Egyesiilt Kirdlysdgra és az
Egyesiilt Kirdlysdgban.

(2) A 2006/168/EK bizottsdgi hatdrozat () I melléklete meghatirozza azon harmadik orszdgok jegyzékét,
amelyekbdl a tagdllamok engedélyezik szarvasmarha-embridk behozatalt.

(3)  Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysdga biztositotta az ahhoz szitkséges garancidkat, hogy az emlitett
orszag és egyes koronafiiggéségei a kilépés idSpontjatol megfeleljenek a 2006/168EK hatdrozatban a szarvasmar-
haembrié-széllitményok Unibba torténd behozataldra vonatkozéan megillapitott feltételeknek azéltal, hogy egy
legaldbb kilenc hénapos kezdeti id@szakban tovabbra is alkalmazzdk az uniés jogszabalyokat.

(4)  Eppen ezért — figyelembe véve a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysiga altal nydjtott egyedi
garancidkat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés idSpontja utdn elkeriilhetSk legyenek a sziikségtelen
kereskedelmi zavarok — Nagy-Britannia és Eszak-lrorszag Egyesiilt Kiralysagat és egyes koronafiiggdségeit indokolt
felvenni a 2006/168/EK hatdrozat 1. mellékletében foglalt, a szarvasmarhaembrié-széllitmédnyok Uni6ba vald
behozataldra engedéllyel rendelkezd harmadik orszdgok jegyzékébe.

(5) A 2006/168/EK hatdrozat I. mellékletét ezért ennek megfelel6en modositani kell.

(6)  E hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha az emlitett napon az unids
jog tovabbra is alkalmazandé Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdra és Nagy-Britannia és Eszak-
Trorszdg Egyesiilt Kirdlysdgaban.

(7) Az e hatdrozatban elsirt intézkedések 6sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsigénak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/168/EU hatdrozat I. melléklete e hatdrozat mellékletével 6sszhangban médosul.

() HLL302.,1989.10.19. 1.0.

() Az Eurbpai Tandcsnak az Egyesilt Kirdlysdggal egyetértésben hozott (EU) 2019/476 hatdrozata (2019. madrcius 22.) az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdrid6 meghosszabbitdsarél (HL L 801., 2019.3.22., 1. 0.).

(*) A Bizottsdg 2006/168/EK hatdrozata (2006. janudr 4.) a szarvasmarha-embriok kozosségi importjdra vonatkozé éllategészségiigyi
kovetelmények és dllategészségiigyi bizonyitvanyok kovetelményeinek a megéllapitdsardl, valamint a 2005/217[EK hatdrozat hatilyon
kiviil helyezésérsl (HLL 57.,2006.2.28.,19. 0.).
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2. cikk
Ezt a hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l kell alkalmazni.

Nem alkalmazandé azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniés jog tovdbbra is alkalmazand6 Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesilt Kirdlysagdra és Egyesiilt Kirdlysagaban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jyrki KATAINEN

alelnik



2019.4.12.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 103/43

MELLEKLET

A 2006/168/EK hatdrozat . mellékletében szerepld tablazat a kovetkez6képpen modosul:

a) a tabldzat a Svdjcra vonatkozd bejegyzés alatt a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

»GB

Nagy-Britannia és Eszak-
Irorszdg Egyesiilt Kiralysdga

II. MELLEKLET

[1I. MELLEKLET

V. MELLEKLET

GG

Guernsey

II. MELLEKLET

[1l. MELLEKLET

IV. MELLEKLET”

b) a tdblizat

az Izraelre vonatkozo bejegyzés alatt a kovetkezd sorral egésziil ki:

»JE

Jersey

II. MELLEKLET

IIl. MELLEKLET

IV. MELLEKLET”
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/603 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. aprilis 11.)
a 2006/766[EK hatdrozat mellékleteinek Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak és

egyes koronafiiggdségeinek a kéthéju kagylok, tiiskésbiriiek, zsdkdllatok, tengeri haslibiak és
haldszati termékek Uniéba t6rténd behozatalira engedéllyel rendelkez6 harmadik orszigok és

teriiletek jegyzékébe valé felvétele tekintetében torténd modositisirol

(az értesités a C(2019) 2834. szdamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetdi termékek hatdsdgi ellenSrzésének megszervezésére vonatkozd
killonleges szabdlyok megallapitdsarél sz6l6, 2004. dprilis 29-i 854/2004/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 11. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1)~ 2017. mdrcius 29-én az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurdpai Uniérél sz6l6 szerz8dés (EUSZ) 50. cikkének megfelelGen
bejelentette az Unidbdl valo kilépésre vonatkozé szdndékat. 2019. mdrcius 22-én az Eurdpai Tandcs elfogadta az
(EU) 2019/476 hatdrozatot (%), amely — az Egyesiilt Kirdlysdggal egyetértésben — meghosszabbitotta az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti id6szakot. Az emlitett hatdrozat szerint abban az esetben, ha az Egyesiilt
Kirdlysdg alséhdza legkésébb 2019. madrcius 29-ig nem hagyja jévd a kilépésrdl rendelkezé megéllapodast, az
EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott hatdrid6 2019. 4prilis 12-ig keriill meghosszabbitdsra. Mivel
az alséhdz 2019. madrcius 29-ig nem hagyta jévd a kilépésrdl rendelkezd megallapoddst, az unids jog
2019. dprilis 13-t6l (a tovabbiakban: a kilépés id6pontja) nem lesz alkalmazandé az Egyesiilt Kirdlysdgra és az
Egyesiilt Kirdlysdgban.

(2) A 854/2004[EK rendelet el6irja, hogy allati eredeti termékek csak a rendelet szerint osszedllitott jegyzékben
szereplé harmadik orszdgbdl vagy harmadik orszdg bizonyos teriileteir6l hozhatok be.

(3) A 2006/766/EK bizottsdgi hatdrozat (°) felsorolja azokat a harmadik orszdgokat és teriileteket, amelyek
megfelelnek a 854/2004/EK rendeletben szerepld kritériumoknak, és ennélfogva garantalni tudjdk, hogy a fenti
termékek Unidba irdnyuld exportjai eleget tesznek a fogyasztok egészségének védelme érdekében az unids jogsza-
balyokban megallapitott dllategészségiigyi feltételeknek.

(4)  Konkrétabban, az emlitett hatdrozat I. melléklete a kéthéju kagylok, tiiskésbdriiek, zsdkdllatok és tengeri
hasldbtiak behozatala tekintetében engedélyezett harmadik orszdgok jegyzékét hatdrozza meg, II. melléklete pedig
az emberi fogyasztdsra szdnt haldszati termékek behozatala tekintetében engedélyezett harmadik orszdgok és
teriiletek jegyzékét. E jegyzékek egyes harmadik orszdgok kapcsin behozatali korldtozdsokat is feltiintetnek.

(5)  Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysdga biztositotta a szitkséges garancidkat ahhoz, hogy az emlitett
orszdg és egyes koronafliggéségei a kilépés id6pontjatél megfeleljenck a 854/2004/EK rendeletben az emberi
fogyasztdsra a kéthéju kagylok, tiiskésbériiek, zsdkallatok, tengeri hasldbtiak és haldszati termékek szallitma-
nyainak az Uniéba torténd behozataldra vonatkozban megéllapitott feltételeknek azéltal, hogy egy legaldbb kilenc
hénapos kezdeti idgszakban tovabbra is alkalmazzdk az unids jogszabdlyokat.

(6)  Eppen ezért — figyelembe véve a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesﬁlt Kirdlysdga éltal nydjtott egyedi
garancidkat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés idSpontja utin elkeriilhetSk legyenek a sziikségtelen
kereskedelmi zavarok — Nagy-Britannia és Eszak-lrorszag Egyesiilt Kiralysagat és egyes koronafiiggdségeit indokolt
felvenni a 2006/766/EK hatdrozatban foglalt, az emberi fogyasztdsra alkalmas kéthéju kagylok, tiiskésbériek,
zsdkallatok, tengeri hasldbuak és haldszati termékek behozatala tekintetében engedélyezett harmadik orszagok és
teriiletek jegyzékébe.

(7) A 2006/766/EK hatdrozat L. és II. mellékletét ezért ennek megfeleléen moédositani kell.

() HLL139.,2004.4.30., 206. 0.

() Az Eurbpai Tandcsnak az Egyesilt Kirdlysdggal egyetértésben hozott (EU) 2019/476 hatdrozata (2019. madrcius 22.) az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdrid6 meghosszabbitdsardl (HL L 801., 2019.3.22., 1. 0.).

(®) A Bizottsdg 2006/766/EK hatdrozata (2006. november 6.) a kéthéju kagylok, tiskésbértiek, zsdkallatok, tengeri hasldbiiak és haldszati
termékek behozatala tekintetében engedélyezett harmadik orszdgok és teriiletek jegyzékének létrehozdsardl (HL L 320., 2006.11.18.,
53.0.).



2019.4.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 103/45

(8)  E hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha az emlitett napon az unids
jog tovabbra is alkalmazand6 Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdra és Nagy-Britannia és Eszak-
frorszdg Egyesiilt Kirdlysagaban.

(9) Az e hatdrozatban elgirt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsigdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/766/EK hatdrozat I. és II. melléklete e hatdrozat mellékletének megfelel6en modosul.

2. cikk
Ezt a hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l kell alkalmazni.

Nem alkalmazandé azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uni6s jog tovébbra is alkalmazand6 Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kirdlysagara és Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysagaban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jyrki KATAINEN

alelnik
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MELLEKLET

A 2006/766(EK hatarozat . és II. melléklete a kovetkez8képpen médosul:
1. A 2006/766[EK hatdrozat I. mellékletében szerepld tibldzat a kovetkez8képpen mbdosul:

a) a tdblazat a Chilére vonatkozd bejegyzés alatt a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

,GB | NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT
KIRALYSAGA

GG GUERNSEY”

b) a tdbldzat a Gronlandra vonatkozé bejegyzés alatt a kovetkezd sorral egésziil ki:

JE JERSEY”

2. A 2006/766/EK hatdrozat II. mellékletében szerepld tdblizat a kovetkezdképpen modosul:

a) a tabldzat a Gabonra vonatkoz6 bejegyzés alatt a kovetkezd sorral egésziil ki:

,GB | NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT
KIRALYSAGA”

b) a tabldzat a Grizidra vonatkoz6 bejegyzés alatt a kovetkezd sorral egésziil ki:

-GG GUERNSEY”

¢) a tabldzat az Irdnra vonatkoz6 bejegyzés alatt a kovetkezd sorral egésziil ki

JE JERSEY”
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/604 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. aprilis 11.)

a 2010/472[EU hatirozat L és Il mellékletének Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt

Kirdlysaginak és egyes koronafiiggdségeinek a juh- és kecskefélékhez tartozé dllatok spermdinak,

petesejtjeinek és embridinak Unidba t6rténd behozatalira engedéllyel rendelkezd harmadik
orszagok, illetve azok részeinek jegyzékeibe valé felvétele tekintetében torténd médositdsirol

(az értesités a C(2019) 2838. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a 90/425/EGK irdnyelv A. mellékletének I. pontjdban felsorolt kiilon kozosségi szabdlyokban megéllapitott
allategészségiigyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozé dllatok, spermdk, petesejtek és embriok Kozosségen beliili
kereskedelmére és a Kozosségbe torténd behozataldra irdnyadd allategészségiigyi kovetelmények megallapitdsardl szolo,
1992. jalius 13- 92/65/EGK tandcsi irdnyelvre (!) és kiilonosen annak 17. cikke (2) bekezdésének b) pontjara, 17. cikke
(3) bekezdésére, 18. cikke (1) bekezdésének elsg franciabekezdésére és 19. cikke bevezet6 mondatdra és b) pontjara,

mivel:

(I) ~ 2017. marcius 29-én az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurdpai Uniérél sz6l6 szerz8dés (EUSZ) 50. cikkének megfelelGen
bejelentette az Uniobdl valé kilépésre vonatkozé szandékat. 2019. marcius 22-én az Eurdpai Tandcs elfogadta az
(EU) 2019/476 hatdrozatot (%), amely — az Egyesiilt Kirdlysdggal egyetértésben — meghosszabbitotta az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti idGszakot. Az emlitett hatdrozat szerint abban az esetben, ha az Egyesiilt
Kiralysdg alséhdza legkésébb 2019. madrcius 29-ig nem hagyja jévad a kilépésrél rendelkezé megdllapoddst, az
EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott hatdrid6 2019. dprilis 12-ig keriil meghosszabbitdsra. Mivel
az alséhaz 2019. madrcius 29-ig nem hagyta jéva a kilépésrél rendelkez6 megallapoddst, az unibs jog
2019. dprilis 13-t6l (a tovabbiakban: a kilépés id6pontja) nem lesz alkalmazandé az Egyesiilt Kiralysdgra és az
Egyesiult Kirdlysagban.

(2) A 2010/472/EU bizottsigi hatdrozat () L. melléklete meghatdrozza azon harmadik orszagok, illetve azok
részeinek jegyzékét, amelyekbdl a tagillamoknak engedélyezniiik kell a juh- és kecskefélékhez tartozé dllatok
spermaszéllitményainak behozataldt, III. melléklete pedig azon harmadik orszdgok illetve azok részeinek
jegyzékét, amelyekbdl a tagdllamoknak engedélyezniiik kell a juh- és kecskefélékhez tartozé dllatok petesejt- és
embri6szdllitmanyainak behozatalt.

(3)  Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga biztositotta a szitkséges garancidkat ahhoz, hogy az emlitett
orszdg és egyes koronafiiggGségei a kilépés idGpontjatol megfeleljenek a 2010/472/EU hatdrozatban a juh- és
kecskefélékhez tartozé dllatok sperma-, petesejt- és embridszéllitmanyainak az Unidba torténd behozataldra
vonatkozéan megdllapitott feltételeknek azaltal, hogy egy legaldbb kilenc hénapos kezdeti id§szakban tovdbbra is
alkalmazzdk az uni6s jogszabdlyokat.

(4)  Eppen ezért — figyelembe véve a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysga dltal nydjtott egyedi
garancidkat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés idSpontja utin elkeriilhetSk legyenek a sziikségtelen
kereskedelmi zavarok — Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Klralysagat és egyes koronafiiggdségeit indokolt
felvenni a 2010/472/[EU hatdrozat 1. és III. mellékletében foglalt, a juh- és kecskefélékhez tartozé dllatok sperma-,
petesejt- és embridszéllitmadnyainak az Unidba torténd behozataldra engedéllyel rendelkezd harmadik orszdgok,
illetve azok részeinek jegyzékeibe.

(50 A 2010/472/EU hatdrozat 1. és III. mellékletét ezért ennek megfelelen médositani kell.

(6)  E hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha az emlitett napon az uniés
jog tovébbra is alkalmazandé Nagy-Britannia és Eszak-Trorszag Egyesiilt Kirdlysigara és Nagy-Britannia és Eszak-
Trorszag Egyesiilt Kiralysigéban.

(7) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsigénak véleményével,

() HLL268.,1992.9.14., 54.0.

() Az Eurépai Tandcsnak az Egyesiilt Kirdlysiggal egyetértésben hozott (EU) 2019/476 hatdrozata (2019. mdrcius 22.) az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdrid6 meghosszabbitdsarél (HL L 80 1., 2019.3.22., 1. 0.).

(®) A Bizottsdg 2010/472/EU hatdrozata (2010. augusztus 26.) a juh- és kecskefélékhez tartozé éllatok spermdinak, petesejtjeinek és
embridinak Unidba torténd behozatalardl (HL L 228.,2010.8.31., 74. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/472/EU hatdrozat I és III. melléklete e hatdrozat mellékletével osszhangban médosul.

2. cikk
Ezt a hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6] kell alkalmazni.

Nem alkalmazandé azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uni6s jog tovébbra is alkalmazand6 Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesult Kirdlysagdra és Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysagaban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2019. 4prilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jyrki KATAINEN

alelnok
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MELLEKLET

A 2010/472/EU hatdrozat 1. és III. melléklete a kovetkez6képpen modosul:
1. A 2010/472[EU hatdrozat 1. mellékletében szerepld tdblazat a kovetkez8képpen mddosul:

a) a melléklet a Chilére vonatkozé bejegyzés alatt a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

»GB Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg
Egyesiilt Kirdlysdga

GG Guernsey”

b) a melléklet az Izlandra vonatkozé bejegyzés alatt a kovetkezd sorral egésziil ki:

»JE Jersey”

2. A 2010/472[EU hatdrozat IIl. mellékletében szerepld tdbldzat a kovetkez8képpen mddosul:

a) a melléklet a Chilére vonatkozé bejegyzés alatt a kovetkezd sorokkal egésziil ki:

,GB Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg
Egyestlt Kirdlysaga

GG Guernsey”

b) a melléklet az Izlandra vonatkozd bejegyzés alatt a kovetkezd sorral egésziil ki

»JE Jersey”
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/605 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. aprilis 11.)

a 2007/777[EK hatérozat II. mellékletének Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kiralysdganak
és egyes koronafiiggdségeinek emberi fogyasztisra szdnt bizonyos hiiskészitmények és kezelt
gyomor, hélyag és belek széllitmidnyainak Unidba torténé behozatalira engedéllyel rendelkezd
harmadik orszdgok vagy azok részei jegyzékébe valé felvétele tekintetében torténd médositdsirol

(az értesités a C(2019) 2840. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetdi termékek termelésére, feldolgozdsdra, forgalmazdsira és
behozataldra irdnyad6 dllategészségiigyi szabalyok megallapitdsardl sz6l6, 2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi
irdnyelvre (') és kilonosen annak 8. cikke bevezet§ fordulatira, 8. cikke (1) bekezdésének els§ albekezdésére és
(4) bekezdésére, valamint 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(I)  2017. mércius 29-én az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurépai Uniordl sz6l6 szerzddés (EUSZ) 50. cikkének megfelelGen
bejelentette az Unidbdl valé kilépésre vonatkozé szdndékdt. 2019. marcius 22-én az Eurépai Tandcs elfogadta az
(EU) 2019/476 hatdrozatot (%), amely — az Egyesiilt Kirdlysdggal egyetértésben — meghosszabbitotta az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti id6szakot. Az emlitett hatdrozat szerint abban az esetben, ha az Egyesiilt
Kirdlysdg alséhdza legkésébb 2019. madrcius 29-ig nem hagyja jéva a kilépésrdl rendelkezé megéllapodast, az
EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott hatdrid6 2019. dprilis 12-ig keriil meghosszabbitasra. Mivel
az alséhdz 2019. madrcius 29-ig nem hagyta jévd a kilépésrdl rendelkezd megdllapoddst, az unids jog
2019. dprilis 13-t6l (a tovabbiakban: a kilépés id6pontja) nem lesz alkalmazandé az Egyesiilt Kirdlysdgra és az
Egyesiilt Kirdlysdgban.

(2) A 2007[777[EK bizottsdgi hatdrozat () megallapitja tobbek kozott a II. melléklete 4. részében foglalt eljardsok
valamelyikével kezelt bizonyos hiiskészitmények, kezelt gyomor, hélyag és belek (a tovabbiakban: druk) szdllitma-
nyainak az Unidba torténé behozataldra vonatkozé feltételeket, ideértve azon harmadik orszdgok vagy azok
részei jegyzékét, ahonnan az druk Unidba torténd behozatala engedélyezett.

(3) A 2007/777[EK hatdrozat II. mellékletének 2. része megdllapitja azon harmadik orszdgok vagy azok részeinek
jegyzékét, amelyekbdl engedélyezett az druk Unibba torténd behozatala, amennyiben azokon elvégezték
a I melléklet érintett részében elSirt megfeleld kezeléseket. E kezelések célja az adott drukhoz kapcsolodd
bizonyos allategészségiigyi kockdzatok felszdmoldsa. Az emlitett melléklet 4. része meghatirozza az ,A” nem
specifikus kezelést, valamint az adott druhoz kapcsol6dé allategészségiigyi kockdzat sulyossdgdnak csokkend
sorrendjében a ,B"-,F” specifikus kezeléseket.

(4)  Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysdga biztositotta az ahhoz szitkséges garancidkat, hogy az emlitett
orszag és egyes koronafiigg8ségei a kilépés id6pontjatél megfeleljenek a 2007/777/EK hatdrozatban az ,A” keze-
lésen 4tment, emberi fogyasztdsra szant druk széllitmanyainak az Unidba torténS behozatalira vonatkozdan
megallapitott feltételeknek azdltal, hogy egy legaldbb kilenc hénapos kezdeti idGszakban tovébbra is alkalmazzdk
az unids jogszabdlyokat.

(5)  Eppen ezért - figyelembe véve a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysiga altal nydjtott egyedi
garancidkat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés idSpontja utdn elkeriilhetSk legyenek a sziikségtelen
kereskedelmi zavarok — Nagy-Britannia és Eszak-Trorszdg Egyesiilt Kirdlysdgdt és egyes koronafiigg&ségeit indokolt
felvenni a 2007/777/EK hatdrozat II. mellékletének 2. részében foglalt, az druszallitmdnyok Uni6ba valé beho-
zataldra engedéllyel rendelkezd harmadik orszdgok vagy azok részei jegyzékébe.

(6) A 2007/777[EK hatdrozat II. mellékletét ezért ennek megfeleléen moédositani kell.

() HLL18.2003.1.23. 11.o.

() Az Eurbpai Tandcsnak az Egyesilt Kirdlysdggal egyetértésben hozott (EU) 2019/476 hatdrozata (2019. madrcius 22.) az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdrid6 meghosszabbitdsarél (HL L 801., 2019.3.22., 1. 0.).

(®) A Bizottsig 2007/777[EK hatdrozata (2007. november 29.) a harmadik orszdgokbdl szdrmaz6, emberi fogyasztsra szant bizonyos
hiskészitmények és kezelt gyomor, hélyag és belek behozataldra vonatkozé éllat- és kozegészségiigyi feltételek és bizonyitvanymintdk
megallapitdsdrdl, valamint a 2005/432EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HLL 312.,2007.11.30., 49. 0.).
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(7)  E hatdrozatot 2019. dprilis 13-t indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha az emlitett napon az uniés
jog tovébbra is alkalmazandé Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysigdra és Nagy-Britannia és Eszak-
Irorszdg Egyesiilt Kirdlysagdban.

(8) Az e hatdrozatban eldirt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok

Allandé Bizottsigdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2007(777EK hatdrozat II. mellékletének 2. része e hatdrozat mellékletének megfelelGen médosul.

2. cikk
Ezt a hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l kell alkalmazni.

Nem alkalmazandé azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uni6s jog tovébbra is alkalmazand6 Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesilt Kirdlysagdra és Egyesiilt Kirdlysagaban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jyrki KATAINEN

alelnik
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MELLEKLET
A 2007/777[EK hatarozat II. mellékletének 2. részében szerepl tabldzat a kovetkezSképpen médosul:
a) a tdblazat az Etiopidra vonatkozo bejegyzés alatt a kovetkezd sorokkal egésziil ki:
»,GB | Nagy-Britannia és A A A A A A A A A A A
Eszak-Irorszdg
Egyesiilt Kirdlysaga
GG | Guernsey A A A A A A A A A A A
b) a tdblazat az Izlandra vonatkozé bejegyzés alatt a kovetkezd sorral egészil ki:
JE | Jersey Al A Al Al Al Al Al A]|lA]|A A




2019.4.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 103/53

A BIZOTTSAG (EU) 2019/606 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. aprilis 11.)
a 2012/137/EU hatérozat L. mellékletének Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kiralysdganak

és egyes koronafiiggdségeinek a hdzi sertés spermdja Unidba torténd behozatalira engedéllyel
rendelkezd harmadik orszigok vagy azok részei jegyzékébe val6 felvétele tekintetében torténd
médositasarél
(az értesités a C(2019) 284 1. szdamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a sertéssperma Kozosségen beliilli kereskedelmére és behozataldra alkalmazandé allategészségiigyi kovetel-
mények megdllapitdsdrl sz616, 1990. janius 26-i 90/429/EGK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 7. cikke (1) bekez-
désére, 9. cikke (2) és (3) bekezdésére, valamint 10. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)~ 2017. mdrcius 29-én az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurdpai Uniérél sz6l6 szerzddés (EUSZ) 50. cikkének megfelelGen
bejelentette az Unibbdl vald kilépésre vonatkozd szandékat. 2019. marcius 22-én az Eurdpai Tandcs elfogadta az
(EU) 2019476 hatdrozatot (3, amely — az Egyesiilt Kirdlysdggal egyetértésben — meghosszabbitotta az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti idGszakot. Az emlitett hatdrozat szerint abban az esetben, ha az Egyesiilt
Kirdlysdg alséhdza legkés6bb 2019. madrcius 29-ig nem hagyja jové a kilépésrdl rendelkezé megéllapodast, az
EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott hatdrid6 2019. dprilis 12-ig keriill meghosszabbitdsra. Mivel
az alséhdz 2019. madrcius 29-ig nem hagyta jévd a kilépésrdl rendelkezd megallapoddst, az unids jog
2019. dprilis 13-t6l (a tovdbbiakban: a kilépés id6pontja) nem lesz alkalmazandé az Egyesiilt Kirdlysdgra és az
Egyesiilt Kirdlysdgban.

(2) A Bizottsdg 2012/137[EU végrehajtdsi hatdrozatinak (*) I melléklete meghatdrozza azon harmadik orszdgok
vagy azok részeinek jegyzékét, amelyekbdl a tagallamok engedélyezik a hdzi sertések spermdjanak behozatalat.

(3)  Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysdga biztositotta az ahhoz szitkséges garancidkat, hogy az emlitett
orszag és egyes koronafiiggéségei a kilépés id6pontjatdl megfeleljenek a 2012/137/EU végrehajtdsi hatdrozatban
a hdzisertéssperma-szallitmanyok Unidba torténd beléptetésére vonatkozdan megdllapitott feltételeknek azaltal,
hogy egy legaldbb kilenc hénapos kezdeti id6szakban tovabbra is alkalmazzdk az unids jogszabalyokat.

(4)  Eppen ezért — figyelembe véve a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysiga altal nydjtott egyedi
garancidkat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés id6pontja utdn elkeriilhetSk legyenek a sziikségtelen
kereskedelmi zavarok — az Egyesiilt Kirdlysdgot és egyes koronafiiggdségeit indokolt felvenni a 2012/137/EU
végrehajtdsi hatdrozat I. mellékletében foglalt, a sertéssperma-szallitmanyoknak az Uni6ba torténé beléptetésére
engedéllyel rendelkezé harmadik orszdgok, vagy azok teriiletei és részei jegyzékébe.

(5) A 2012/137/[EU végrehajtasi hatdrozat I. mellékletét ezért ennek megfelelen modositani kell.
(6) E hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l indokolt alkalr,nazni,, kivéve abban az esetben, ha az emlitett napon az ,uni(')s
jog tovébbra is alkalmazandé Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysigdra és Nagy-Britannia és Eszak-

Irorszag Egyesiilt Kirdlysigaban.

(7) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok
Allandé Bizottsdganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2012/137/EU végrehajtdsi hatdrozat 1. melléklete e hatdrozat mellékletének megfeleléen médosul.

() HLL224.1990.8.18., 62. 0.

() Az Eurépai Tandcsnak az Egyesiilt Kirdlysiggal egyetértésben hozott (EU) 2019/476 hatdrozata (2019. mdrcius 22.) az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdrid6 meghosszabbitdsarél (HL L 80 1., 2019.3.22., 1. 0.).

() A Bizottsdg 2012/137/EU végrehajtdsi hatdrozata (2012. mdrcius 1.) a hdzi sertések spermdjdnak behozataldrél (HL L 64., 2012.3.3,,
29.0.).
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2. cikk
Ezt a hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l kell alkalmazni.

Nem alkalmazandé azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniés jog tovdbbra is alkalmazand6 Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesilt Kirdlysagdra és Egyesiilt Kirdlysagaban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jyrki KATAINEN

alelnik
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MELLEKLET

A 2012/137[EU végrehajtasi hatdrozat 1. melléklete a Svajcra vonatkoz6 bejegyzés alatt a kovetkez8 sorokkal egésziil ki:

,GB Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysdga

GG Guernsey

JE Jersey”
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/607 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. aprilis 11.)
a 2009/821/EK hatirozatnak az dllategészségiigyi hatdrillomdsok listija és a TRACES dllat-

s 7

egészségiigyi egységeinek listdja tekintetében torténé modositisirdl
(az értesités a C(2019) 2900. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az egyes élGallatok és dllati termékek Uni6n beliili kereskedelmében a bels§ piac megvalésitdsanak céljdval
alkalmazand6 allategészségiigyi ellenérzésekrdl sz616, 1990. junius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen
annak 20. cikke (1) és (3) bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbol a Kozosségbe behozott allatok allategészségiigyi ellenSrzésére irdnyadd elvek megdlla-
pitdsardl, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK irdnyelvek modositdsardl sz6l6, 1991. jalius 15-i
91/496/EGK tandcsi irdnyelvre (*) és killonosen annak 6. cikke (4) bekezdése mdsodik albekezdésének maésodik
mondatéra és 6. cikke (5) bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott termékek allategészségiigyi ellenSrzésének megszervezésére
irdnyad6 elvek megallapitdsdr6l sz6l6, 1997. december 18-i 97/78/EK tandcsi irdnyelvre (°) és killonosen annak 6. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) 2017. marcius 29-én az Egyesiilt Kirdlysdg az Eurépai Uniérél sz6l6 szerz8dés (EUSZ) 50. cikkének megfelelGen
bejelentette az Uni6bol valé kilépésre vonatkozé szandékat. Az Eurdpai Tandcs 2019. marcius 22-én elfogadta az
(EU) 2019/476 hatdrozatot (*), amely — az Egyesiilt Kiralysdggal egyetértésben — meghosszabbitotta az EUSZ
50. cikk (3) bekezdés szerinti id@szakot. Az emlitett hatdrozat szerint abban az esetben, ha az Egyesiilt Kirdlysig
alséhdza legkésébb 2019. madrcius 29-ig nem hagyja jévd a kilépésr6l rendelkezd megdllapoddst, az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott hatdridg 2019. dprilis 12-re médosulva meghosszabbitasra kertil.
Mivel az als6hdz 2019. marcius 29-ig nem hagyta jovd a kilépésr6l rendelkez8 megallapodast, az unids jog
2019. dprilis 13-t6l (a tovabbiakban: a kilépés id6pontja) nem lesz alkalmazandé az Egyesiilt Kiralysdgra és az
Egyesiilt Kirdlysdgban.

(2) A 2009/821[EK bizottsdgi hatdrozat () megdllapitja a 91/496/EGK és a 97/78[EK irdnyelvnek megfelelSen
jovahagyott dllategészségiigyi hatdrdllomdsok listdjat, valamint az integralt szamitogépes dllategészségiigyi
rendszer (TRACES) kozponti, regiondlis és helyi egységeinek a listdjat. Ezeket a listdkat az emlitett hatdrozat I,
illetve II. melléklete tartalmazza.

(3)  Belgium javaslata alapjin az Antwerpen és Zeebrugge kikotGjében taldlhaté allategészségiigyi hatdrdllomdsra
vonatkozé jovdhagyast ki kell terjeszteni az emberi fogyasztdsra szdnt csomagolatlan termékekre. Ezért
helyénval6 ennek megfeleléen moédositani a 2009/821/EK hatdrozat I. mellékletében szerepld, az emlitett
tagdllamra vonatkozo bejegyzések listdjat.

(4)  Ddnia javaslata alapjin az Esbjerg kikot6nél 1évs dllategészségiigyi hatdrédllomdson belil egy 4j, csomagolt
termékek ellendrzése céljabol feldllitott ellenérz8 kozpontot is fel kell sorolni a listdn. Ezért helyénvalé ennek
megfeleléen mddositani a 2009/821/EK hatdrozat I. mellékletében szerepld, az emlitett tagdllamra vonatkoz
bejegyzések listdjat.

(5)  Irorszdg javaslata alapjan a Dublin kikotGjében taldlhaté dllategészségiigyi hatdrillomds jovahagyasat ki kell
terjeszteni az emberi fogyasztdsra szant allatokra és csomagolatlan termékekre, és jova kell hagyni egy dj, dllatok
és termékek ellendrzésére szolgdld dllategészségiigyi hatdrallomdst Rosslare kikotGjénél. Ezért helyénvald ennek
megfeleléen moédositani a 2009/821/EK hatdrozat I. mellékletében szerepld, az emlitett tagdllamra vonatkozé6
bejegyzések listdjat.
(') HLL 224.,1990.8.18., 29.0.
() HLL268.,1991.9.24, 56.0.
() HLL 24.,1998.1.30., 9. 0.
(*) Az Eurépai Tandcsnak az Egyesilt Kirdlysdggal egyetértésben hozott (EU) 2019/476 hatdrozata (2019. madrcius 22.) az EUSZ
50. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdrid6 meghosszabbitdsarél (HL L 801., 2019.3.22., 1. 0.).

() A Bizottsg 2009/821/EK hatdrozata (2009. szeptember 28.) a jévahagyott dllategészségiigyi hatdrdllomdsok listdjanak osszedllitdsarol,
a Bizottsdg édllategészségiigyi szakértdi dltal végzett ellendrzésekre vonatkozé egyes szabélyok megéllapitdsarol és a TRACES éllategész-
ségligyi egységeinek meghatdrozasarél (HL L 296.,2009.11.12., 1. 0.).
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(6)  Spanyolorszdg javaslata alapjan Ferrol kikotdjében egy j dllategészségiigyi hatdrdllomdst kell jovdhagyni
a csomagolt termékek tekintetében. Ezenkiviil meg kell sziintetni a Santander kikotSjében taldlhaté allategész-
ségiigyi hatdrdllomdsnak, valamint a Vigo kikotdjében taldlhaté dllategészségiigyi hatdrdllomdsnal 1évS egyik
ellenérzé kozpontnak a felfiiggesztését. Ezért helyénvalé ennek megfelelSen médositani a 2009/821/EK hatdrozat
L. mellékletében szerepld, az emlitett tagallamra vonatkozd bejegyzések listdjat.

(7)  Franciaorszdg javaslata alapjdn j dllategészségiigyi hatdrdllomdsokat kell jévdhagyni Caen-Ouistreham
kikotGjében, Calais kikot6jében és vasutillomdsdn, Cherbourg kikotSjében, Dieppe kikotGjében, Roscoff
kikot6jében és Saint-Malo kikotdjében bizonyos termék- vagy allatkategoridk tekintetében. Ezért helyénvalé ennek
megfeleléen mddositani a 2009/821/EK hatdrozat I. mellékletében szerepld, az emlitett tagdllamra vonatkoz
bejegyzések listdjat.

(8)  Hollandia javaslata alapjan a Rotterdam kikotGjében taldlhaté dllategészségiigyi hatdrdllomdsndl egy j ellendrzd
kozpontot is fel kell sorolni a listin emberi fogyasztdsra szant csomagolt termékek ellenbrzése céljabol. Ezért
helyénvalé ennek megfeleléen moédositani a 2009/821/EK hatdrozat I. mellékletében szerepls, az emlitett
tagdllamra vonatkozé bejegyzések listdjat.

(9)  Ezérta 2009/821/EK hatdrozat L és II. mellékletét ennek megfelel6en médositani kell.

(10)  E hatdrozatot 2019. dprilis 13-t6l indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az unids jog
tovdbbra is alkalmazandé Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysigdra és Nagy-Britannia és Eszak-
[rorszag Egyesiilt Kiralysigéban.

(11) Az e hatdrozatban eldirt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsigénak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2009/821[EK hatdrozat I. és II. melléklete e hatdrozat mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk
Ezt a hatdrozatot 2019. dprilis 13-tdl kell alkalmazni.

Nem alkalmazandé azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniés jog tovdbbra is alkalmazand6 Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kirdlysagara és Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kiralysagaban.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2019. 4prilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Jyrki KATAINEN

alelnok
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A 2009/821/EK hatarozat I. és II. melléklete a kovetkez8képpen médosul:

1. Az L melléklet a kovetkez6képpen mddosul:

a) a kilonleges észrevételek a kovetkezd megjegyzésekkel egésziilnek ki:

»(16)

(17)
esetében”

MELLEKLET

= A patds dllatok hasitott teste kivételével.

b) a Belgiumra vonatkoz6 rész a kovetkezéképpen médosul:

i. az Antwerpen kikotSjére vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

= Kizdrolag a Csatorna-alagat vasutforgalman keresztiil, koziti jarmdveken szallitott szallitmanyok

»2Antwerpen BE ANR 1 P GIP LO HC(16), NHC

Anvers Afrulog HC(2), NHC”
ii. a Zeebrugge kikotdjére vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Zeebrugge BE ZEE 1 P HC, NHC(2)"

a Ddnidra vonatkozé részben az Esbjerg kikotGjére vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Esbjerg

DK EBJ 1

p

E D & F Man Terminals
Denmark ApS

HC-NT(6),
NHC-NT(4)(6)(11)

Bluewater Shipping

HC(2), NHC(2)"

az Irorszdgra vonatkoz6 rész a kovetkez8képpen modosul:

i. a Dublin kikot8jére vonatkozo bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Dublin Port

IEDUB 1

P

HC, NHC

U(14), E, O

ii. a Dublin kikotére (Dublin Port) vonatkozd bejegyzés utdn a Rosslare kikotGjére vonatkozd kovetkezd
bejegyzést kell beilleszteni:

,Rosslare Eurorport

IEROS 1

HC, NHC

U E O

a Spanyolorszagra vonatkoz6 rész a kovetkez6képpen médosul:

i. a Ciudad Realra vonatkozé bejegyzés utdn a Ferrol kikotSjére vonatkozé kovetkez8 bejegyzést kell beilleszten:

,Ferrol ESFRO 1 P HC(2)”
ii. a Santander kik6tGjére vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
,Santander ES SDR 1 p HC, NHC-NT”

iii. a Vigo kikot6jére vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

,Vigo

ES VGO 1

P

T.C. Guixar HC, NHC-T(FR),
NHC-NT
Frioya HC-T(FR)(2)(3)
Frigalsa HC-T(FR)(3)
Pescanova HC-T(FR)(2)(3)
Fandicosta HC-T(FR)(2)(3)
Frig. Morrazo HC-T(FR)(3)”
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f) a Franciaorszdgra vonatkozo rész a kovetkez8képpen médosul:

i

iii.

g) a Hollandidra vonatkoz6 részben a Rotterdam kikot6jére vonatkozo bejegyz

a Brest teriiletére vonatkoz6 bejegyzés utdn a Caen-Ouistreham kikotdjére, valamint a Calais kikotdjére és
vasttvonaldra vonatkoz6 kovetkezd bejegyzéseket kell beilleszteni:

,Caen-Ouistreham | FRCFR1 | P HC(1), NHC U(8), E, O

Calais FRCQF1 | P HC(1)(2), NHC(2) | U(8), E, O(14)

Calais FR CQF 2 | F(17) | Eurotunnel HC(1), NHC U(8), E
STEF HC(1)(3)"

a Chateauroux-Déols-ra vonatkozd bejegyzés utdn a Cherbourg kikotGjére vonatkozé kovetkezd bejegyzést kell

beilleszteni:

,Cherbourg

FR CER 1

HC(1), NHC

a Deauville-re vonatkoz bejegyzés utdn a

Dieppe kikotdjére vonatkozd

kovetkez6 bejegyzést

kell beilleszteni:

~Dieppe

FR DPE 1

P

HC(1), NHC

E, U(@8)

a Roissy Charles-de-Gaulle-ra vonatkoz bejegyzés utdn a Roscoff kikotGjére vonatkozé kovetkezd bejegyzést

kell beilleszteni:

~Roscoff

FR ROS 1

HC(1), NHC”

a Rouen telepiilésre vonatkoz6 bejegyzés utin a Saint-Malo kikotSjére vonatkozd kovetkezd bejegyzést kell

beilleszteni:

,Saint-Malo

FR SML 1

HC(1), NHC

E, O

és helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

~Rotterdam

NL RTM 1 P

Eurofrigo Karimatastraat

HC, NHC-T(FR),

NHC-NT
Eurofrigo, Abel Tasmanstraat HC
Frigocare Rotterdam B.V. HC(2)

Agro Merchants Maasvlakte
B.V.

HC(2), NHC(2)

Kloosterboer Delta Terminal HC(2)
Maastank B.V. NHC-NT(6)
Agro Merchants Westland HC(2)”

h) az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkoz6 részt el kell hagyni.

2. A IL. mellékletben az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkozé részt el kell hagyni.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a kettGs felhaszndldsi termékek kivitelére, transzferjére, brokertevékenységére és

tranzitjdra vonatkozé kozosségi ellenGrzési rendszer kialakitisirol sz6l6 428/2009/EK tandcsi

rendelet modositisirél sz6l6, 2018. oktdber 10-i (EU) 2018/1922 felhatalmazison alapuld
bizottsdgi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 319., 2018. december 14.)

A 129. oldalon, a 3B001.£.3. és a 3B001.f.4. pontban

a bekezdések formdtuma: 3. kifejezetten maszkkészitésre tervezett berendezés, amely rendelkezik az aldbbiak
mindegyikével:

a. eltéritett fokuszdlt elektronsugdr, ionsugdr, vagy ,lézersugar”; és
b. Rendelkeznek az aldbbiak barmelyikével:

1. a félértékszélességti sugdrpont mérete kisebb mint 65 nm és a képelhelyezés kisebb
mint 17 nm (szdmtani kozép + 3 szigmay); vagy

2. nem hasznilt;

3. a maszkon a mdsodik rétegi atfedési hibdja kisebb mint 23 nm (szdmtani kozép +
3 szigma);

4. eszkOz gyartdsara tervezett berendezés, amely kozvetlen irdsos mddszert alkalmaz,
és amely rendelkezik az alabbi jellemz6k mindegyikével:

a. eltéritett fokuszalt elektronsugdr; és
b. rendelkeznek az aldbbiak barmelyikével:
1. a sugdr minimalis mérete 15 nm vagy annal kisebb; vagy

2. az atfedési hiba kisebb mint 27 nm (szdmtani k6zép + 3 szigma);”,

helyesen: 3. kifejezetten maszkkészitésre tervezett berendezés, amely rendelkezik az aldbbiak
mindegyikével:

a. eltéritett fokuszdlt elektronsugdr, ionsugdr, vagy ,lézersugar”; és
b. Rendelkeznek az aldbbiak barmelyikével:

1. a félértékszélességii sugdrpont mérete kisebb mint 65 nm és a képelhelyezés kisebb
mint 17 nm (szdmtani k6zép + 3 szigma); vagy

2. nem haszndlt;

3. a maszkon a mésodik rétegi atfedési hibdja kisebb mint 23 nm (szdmtani kozép +
3 szigma);

4. eszkOz gyartdsara tervezett berendezés, amely kozvetlen irdsos mddszert alkalmaz,
és amely rendelkezik az alabbi jellemz6k mindegyikével:

a. eltéritett fokuszalt elektronsugdr; és
b. rendelkeznek az aldbbiak barmelyikével:
1. a sugdr minimdlis mérete 15 nm vagy anndl kisebb; vagy

2. az dtfedési hiba kisebb mint 27 nm (szdmtani kozép + 3 szigma);”.



2019.4.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 103/61

Helyesbités az (EU) 2016/522 felhatalmazdson alapulé rendeletnek az Egyesiilt Kirdlysig Kozponti

Bankja (Bank of England) és az Egyesiilt Kirdlysig Adossigkezeld Kozpontja (United Kingdom

Debt Management Office) az 596/2014/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet hatilya aléli

mentesitése tekintetében torténd mdédositisirél sz6lé (EU) 2019/461 felhatalmazdson alapuld
bizottsdgi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 80., 2019. mdrcius 22.)

1. A 10. oldalon a cimben:

a kovetkezd szovegrész: A BIZOTTSAG  (EU) 2019/461 FELHATALMAZASON ~ ALAPULO RENDELETE
(2019. janudr 30.) az (EU) 2016522 felhatalmazdson alapulé rendeletnek az Egyesiilt
Kirdlysdg Kozponti Bankja (Bank of England) és az Egyesiilt Kirdlysdg Adodssdgkezel§
Kozpontja (United Kingdom Debt Management Office) az 596/2014/EU eurbpai parlamenti
és tandcsi rendelet hatdlya al6li mentesitése tekintetében torténé médositdsardl”

helyesen: LA BIZOTTSAG (EU) 2019/461 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2019. janudr 30.) az (EU) 2016/522 felhatalmazdson alapulé rendeletnek az Egyesiilt
Kirdlysdg Kozponti Bankja (Bank of England) és az Egyesiilt Kirdlysdg Gazdasdgi és Pénziigy-
minisztériuma (Her Majesty’s Treasury) az 596/2014/EU eurépai parlamenti és tandcsi
rendelet hatdlya aloli mentesitése tekintetében torténd modositasar6l”

2. A 10. oldalon a (6) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd' szovegrész:  ,(6) Az Egyesiilt Kirdlysdg Uniobdl val6 kilépése — erre vonatkozd kiilon rendelkezések
hidnydban — azzal a hatdssal jarna, hogy az Egyesiilt Kirdlysig Kozponti Bankja (Bank
of England) és az Egyesiilt Kirdlysig Addssagkezel§ Kozpontja (United Kingdom Debt
Management Office) a tovdbbiakban nem élvezheti a meglévé mentességét, kivéve, ha
felkeriilnek a mentesitett harmadik orszagbeli kozponti bankok és addssigkezels
intézmények listdjara.”

helyesen: .(6) Az Egyesiilt Kirdlysdg Uni6bdl valé kilépése — erre vonatkozé kiilon rendelkezések
hidnydban — azzal a hatdssal jarna, hogy az Egyesiilt Kirdlysig Kozponti Bankja (Bank
of England) és az Egyesilt Kirdlysig Gazdasdgi és Pénziigyminisztériuma (Her
Majesty’s Treasury) a tovdbbiakban nem élvezheti a meglévé mentességét, kivéve, ha
felkeriilnek a mentesitett harmadik orszdgbeli kozponti bankok és addssigkezels
intézmények listdjara.”

3. A 10. oldalon a (7) preambulumbekezdés harmadik mondataban:

a kovetkezd szovegrész:  ,Ennek megfelel6en az Egyesiilt Kirdlysig Kozponti Bankjit (Bank of England) és az Egyesiilt
Kirdlysdg Ado6ssigkezel6 Kozpontjdt (United Kingdom Debt Management Office) fel kell
venni az (EU) 2016/522 felhatalmazdson alapulé rendeletben meghatdrozott mentesitett
allami szervezetek listdjéra.”

helyesen: ,Ennek megfelelGen az Egyesiilt Kirdlysdg K6zponti Bankjat (Bank of England) és az Egyesiilt
Kirdlysdg Gazdasdgi és Pénziigyminisztériumdt (Her Majesty’s Treasury) fel kell venni az
(EU) 2016/522 felhatalmazdson alapulé rendeletben meghatdrozott mentesitett dllami
szervezetek listdjara.”

4. A 12. oldalon, a MELLEKLETBEN, az (EU) 2016/522 felhatalmazason alapulé rendelet I. melléklete 13. pontja
modositasaban:
a kovetkezd szovegrész:  ,13. Egyesiilt Kirdlysdg:
— Az Egyesilt Kirdlysag K6zponti Bankja (Bank of England);

— Az Egyesiilt Kirdlysdg Addssagkezel§ Kozpontja (United Kingdom Debt Management
Office)”;

helyesen: ,13. Egyesiilt Kirdlysag:
— Az Egyesiilt Kirdlysdg Kozponti Bankja (Bank of England);

— Egyesiilt Kirdlysdg Gazdasdgi és Pénziigyminisztériuma (Her Majesty’s Treasury);”.
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